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Atpaôink savàjà dienà ir josios Ôinià

` Lab± ryt±, bièiuliai. Dar minutìlê pastovìkime.

Brangus Dieve, kai mes ¹ioje gyvenimo grþstyje ir
bruzdesyje sustojome kelioms akimirkoms ar valandìlìms, k±
Tu bebþtum mums numatês: ¹lovinti ir garbinti Tave,
pamokslauti Tavo ®odç, geriau pa¾inti Tave, _ dìl to mes ir
susirinkome ¹ç ryt±. Dìkojame Tau, Dieve, nes èia yra ¾monìs,
kurie pasiruo¹ê, kurie atìjo pasiruo¹ê klausytis. Nepaisant
aplinkybiù ir laiko, kuriame mes gyvename, jie vis dar tiki. Ir
mes dìkojame Tau u¾ juos.

2 Dieve, mes dìkingi Tau u¾ Tavo did¾i± gydanèi± jìg±, u¾
Tavo ®od¾io pa¾adus. Kaip dega mþsù ¹irdys, kai mes girdime
¹iuos liudijimus! Visokios nelaimìs buvo u¾griuvê ¾mogaus
sþnus! Tu, Tavoji malonì ir galia, ir Tavuoju pa¾adu jie buvo
i¹gydyti. Ir ¹tai jie èia liudijantys, ¹lovinantys Diev±. Mes
dìkojame Tau u¾ tai.

O dabar tei¹girstame mes ¹iandien ®ini±, kuri± Tu numatei
mums ¹iai valandai. Ir kai skaitysime Tavo ®odç, duok mums
supratim± to, k± perskaitìme. Tebþnie Tavo valia visur,
pra¹ome to Jìzaus Vardan. Amen.

Galite sìsti.

3 Man ypatingai malonu bþti èia ¹ç ryt±. Esu labai laimingas
dìl jþsù visù. Ir Brolis Woodsas, Brolis Royus Robersonas,
daugelis kitù broliù atsidavê dirbo paskutines dvi dienas, kad
bþtù kondicionuojamas oras ¹iame pastate, nes praeit±
sekmadienç jie matì, kaip jþs kentìjote. Jie turìjo truputç
pinigù ba¾nyèios i¾de, triþsì ir pajungì tai, kad jþs gerai
jaustumìtìs, tai pinigai, kuriuos jþs aukojate, kad galìtumìte
sìdìti ir klausyti ®inios. ©iandien daug vìsiau, nei tuomet.
Taigi, mes dìkingi Dievui ir jums, ¾monìs, u¾ ¹i± puiki± prog±.

4 D¾iaugiuosi^Brolis Royus Bordersas lyg ir norìjo likti
gale ¹ç ryt±. O a¹ jam sakiau, kad pasiimtù kìdê ir atsisìstù èia
su ¹iais tarnautojais, bet jis to nepadarì. Kaip visi ¾inote,
Brolis Bordersas atstovauja mus ¹ioje srityje. Man taip malonu,
kad èia yra Brolis Bordersas ir daugelis kitù tarnautojù,
bièiuliù.

5 Savaitê a¹_a¹ m±sèiau ir pasakiau: “Kai nuvyksiu ten
sekmadienç, susipa¾insiu su kiekvienu tarnautoju, kiekvienu
¾mogumi”. Paskui, kai atvyksti èia, tu taip çsijauti ç ®ini±, kad
tiesiog beveik visk± u¾mir¹ti, ¹tai kaip bþna.

6 Na, a¹ turiu vykti atgal ç Arizon±. Turiu grç¾ti ateinantç
pirmadienç, po savaitìs, atgal ç Tucson±, nuve¾ti vaikus ç
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mokykl±. O po to a¹ grç¹iu. ®mona turi nuvykti ten i¹ anksto,
pradìti^u¾registruoti vaikus, dvi savaites prie¹ prasidedant
pamokoms. O a¹ paskui èia trumpam grç¹iu.

7 Dabar man atostogos. Kaip ¾inote, pamokslavau nuo
gruod¾io: sausç, vasarç, kov±, balandç, gegu¾ê, bir¾elç ir liep±.
Na, jei Dievo valia, ir nebus kokio ypatingo kvietimo, ¹iuo
metu a¹_a¹_a¹ ilsìsiuos, atostogausiu. Va¾iuosiu med¾ioti. Ir
a¹^

8 Na, o jei Vie¹pats pa¹auks mane ka¾kur kitur, tuomet ¹iems
dalykams vietos nebus. Visuomet pirmiausia Dievas. Ir a¹
noriu, kad Jis bþtù pirmiausia, ir jþs norite, kad Jis bþtù
pirmiausia. Bet tuo atveju, jei nebus tam tikro kvietimo, ir
tokia bus Jo valia, tuo a¹ dabar u¾siimsiu por± kitù mìnesiù,
va¾iuosiu med¾ioti, na, ilsìsiuos. A¹^

9 Jþs nesuvokiate, pasaulis niekuomet nesupras, per k± a¹
turiu pereiti. Suprantate? Tai tokia çtampa. Nenuostabu, kad
Vie¹pats, vaik¹èiodamas su Savo mokiniais, sakì jiems: “Eikite
ç nuo¹ali± viet± ir truputç pailsìkite”. Matote? Ir a¹ su
kiekviena diena vis labiau tai suprantu, ypatingai, kai mano
dienù skaièius ¹ioje ¾emìje didìja, suprantate. Nes a¹ senstu,
jþs tai suprantate. Jþs girdite, mþsù pastorius taip pat sako
“amen” ç tai. Jis, mes suprantame, jog per¾engê
penkiasde¹imtmetç, esame nebe jaunuoliai. Dabar turime
truputç laiko.

10 Mes tokie dìkingi u¾ girdìtus liudijimus. Vakar ¾mona
buvo pas p. Wood, atvyko ¾monìs i¹ Alabamos, i¹ ka¾kur ten ir
pasakojo apie didelius dalykus, Vie¹paties darytus susirinkime,
kaip buvo i¹gydytas ma¾as vaikelis, ir kitus dalykus. Ir tiek
daug dalykù, ak, prireiktù daug laiko juos i¹pasakoti.

11 Be to, taip pat turiu prisiminti, kad^Manau, ka¾kas i¹ jù
man sakì, kad Sesuo Larson buvo èia du sekmadienius su
kþdikìliu. A¹ ne¾inojau, bet manau, kad tai buvo jos vaikaitis,
kaip jie sakì, galbþt i¹ Èikagos atve¾tas pa¹ventimui. Ta dama
mums buvo labai maloni, ir mes dìkingi jai. Ji atsive¾ì
kþdikìlç i¹ Èikagos pa¹ventimui. Ji galìjo jç pasiimti trumpam,
manau, pa¹ventimui, bet ji suinteresuota, kad ¹is vaikas bþtù
pa¹vêstas Vie¹paèiui. Taigi, jei Sesuo Larson nori, kol kalbu, ar
neatne¹tù to kþdikio ¹iam pa¹ventimo tarnavimui.

12 Galbþt tuo momentu, kol ji ruo¹iasi, a¹_a¹ noriu pasakyti,
kad ¹is buvo sunkiausias Pamokslas, kuriam stengiausi
pasiruo¹ti, iki vakaryk¹èio vakaro. Vis± savaitê a¹ çeidavau ç
kambarç, stengdamasis nekreipti dìmesio ç skambuèius ir visa
kita, valand± stengdamasis, kad kas nors ateitù ç galv±. Ir çìjês,
a¹_a¹ negalìjau netgi^Mano galva buvo tu¹èia. O vakar
nuìjau ç rþsç. Maniau, kad bus pernelyg kar¹ta, todìl
nusileidau ç rþsç ir prisìdau tenai. Mìginau atsiversti savo
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Biblij± ir paskaityti, bet u¾migau. Paskui atsikìliau, atsigìriau
vandens, stengiausi supurtyti save, i¹ìjau laukan, vaik¹èiojau
aplink, prisìdau ant laiptelio.

13 Ka¾kas va¾iavo pro ¹alç, pamatì mane be mar¹kiniù,
sìdintç ant laiptù; buvo ¹itaip kar¹ta. Jie pamojavo. Ne¾inau,
ar jie mojo^Ka¾kas, galìjo bþti kas nors i¹ vietiniù, i¹
miesto, o galìjo bþti kas nors i¹ ba¾nyèios, pamojavo man.
A¹_a¹ buvau toks susim±stês, a¹_a¹ atsitiktinai ¾vilgtelìjau ç
prava¾iuojantç automobilç. Pamojavau.

14 Praeit± vakar± sìdau ç automobilç ir patraukiau link
Charlestowno, mìgindamas ka¾k± i¹gauti. Vie¹pats, rodìsi,
norìjo man ka¾k± pasakyti, bet a¹^©ìtonas stengìsi atsistoti
man ant kelio, sulaikyti mane nuo to. Todìl a¹ pamaniau: “K±
gi, jei jis taip daro, a¹ tiesiog lþkuriuosiu, toliau lauksiu,
belsdamasis ç duris, kol Jis atidarys”. Na, o visai neseniai,
truputç po septyniù ¹çryt, kìliausi i¹ties anksti.

15 Vakar buvau truputç sunegalavês, mìginau^Valgiau
kukurþzus, kurie ne per labiausiai patiko skrand¾iui, buvo
labai kar¹ta, ir a¹_a¹ mìginau pasprukti nuo to. O_o paskui ¹ç
ryt±, apie a¹tuonias, atsiverèiau Ra¹t± ir apstulbau. Vìl
pa¾velgiau ç Ra¹t±, ir vìl Jis mane apstulbino. Sekiau Tai
Ra¹te, pabaigiau vos prie¹ kelias minutes. Gali bþti, jog tai yra
Vie¹paties ®inia mums ¹ç ryt±, tai, k± ¹ìtonas stengìsi
sulaikyti.

Sese Larson, ar atne¹ite èia t± ma¾ylç? [Brolis Branhamas
pa¹venèia kþdikç. Tu¹èia vieta juostoje_Red.] Dieve, bþk su
jais ir padìk jiems.

16 Na, a¹ laikiau jus praeit± sekmadienç, dvi dienas ir
manau^ar du tarnavimus: ryte ir vakare, tai jums buvo
sunku. Supratau, kad tai^Kai kurie i¹ jþsù turi taip toli
keliauti ir nenueiti ç darb±, ir taip toliau. Taigi, jei mes
i¹va¾iuosime sekmadienç, pirmadienç, savaitei, a¹ prane¹iu apie
kito sekmadienio tarnavim±, Vie¹paties valia, na, nebent
tikintieji norìtù likti vakarui. Matote, kad tai^Èia jþsù tiek
daug!

Pasi¾iþrìkime, kiek jþsù liktù ¹iam vakarui, vakariniame
tarnavime? Na, o kurie u¾ kit± sekmadienç, pakelkite rank±,
ateinantç? Nagi, beveik vienodai. Oh! [Ka¾kas sako: “Vienodai,
broli!”_Red.] Kaip sakote? [“Tegu bþna abu kartus”.] Oh!
[Brolis Benas Bryantas sako: “Ir ¹çvakar, tegu bþna abu”.] Na,
na, Benai! [Brolis Branhamas juokiasi.]

17 ®inia, kuri± gavau ¹ç ryt±, yra ilga, bet a¹_a¹ tiesiog
ne¾inau, kaip^Suprantu, paprastai a¹ padedu nusprêsti
ba¾nyèioje, bet èia, jei jþs pastebìjote, a¹ pasakiau: “Nebent
bus daromas çra¹as”. Suprantate? Taigi, tai yra çra¹oma. M-hm.
Todìl galbþt pasistengsime sugrç¾ti abu kartus, ¹ç vakar± ir
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kit± sekmadienç, taigi, jei tokia bus Vie¹paties valia,
suprantate. Na, o jei nepaklausysite pamokslo ¹i± savaitê,
tuomet atvykite kit± sekmadienç.
18 Man nepatinka, kad jþs turìsite dukart atvykti, taèiau
jauèiu, kad turime nebedaug laiko. Ir atminkite, laikas bìga,
nebeilgai turìsime ¹i± galimybê. Suprantate? Atminkite, kai
kas çvyks. Arba mus sustabdys çstatymas, arba ¹ìtonas praeis ir
i¹sklaidys jus. Visuomet taip bþdavo. Suprantate? Ka¾kas
çvyks, todìl branginkime kiekvien± minutê, kai esame kartu.
19 Na, o dabar tiems, kurie turi grç¾ti namo: ¹ç vakar± bus
taip, kaip praeit± sekmadienio vakar±, turiu tik trump± ®ini±.
Na, o jei jþs norite çra¹o, k± gi, mes jums, ¾inoma, atsiùsime
juost±, jei jums reikia vykti namo. Arba ne, pamokslausiu ¹ç
vakar±, jei Vie¹pats norìs.
20 Vakar ar u¾vakar u¾sira¹iau nedidelç Pamoksl±,
brþk¹telìjau i¹ atminties apie kai k±, ir tai jau nuo seno. Vis
dìlto, yra du Pamokslai. Tai lyg ir tarpinis, vienas yra
“Prakiurusi cisterna”, o kitas _ “Pasìjus vìj±, pjauti audr±”,
tiesiog Evangelinis Pamokslas. ©ç ryt± mokymas. Taigi, ¹ç
vakar± kalbìsiu arba “Pasìjus vìj±, pjauti audr±”, arba
“Prakiurusi cisterna”.
21 Na, ¹ç ryt±, dabar noriu skaityti i¹ ©ventojo Ra¹to.

Ar jums patogu? Pasakykite: “Amen”. [Tikintieji sako:
“Amen”_Red.] Gerai.

Dabar norìèiau, kad savo Biblijose atsiverstumìte kartu su
manimi Ozìjo knyg±, tie, kurie nori perskaityti. Ir
perskaitykime kelias eilutes i¹ 6-to prana¹o Ozìjo knygos
skyriaus.

Atsistokime.
22 Brangus Dieve, mes neverti paimti ç rankas ¹i± Knyg±, nes
skaitìme Ra¹tuose, kad joks ¾mogus Danguje ar ¾emìje, ar po
¾eme nebuvo vertas, negalìjo paimti tos Knygos, net
pasi¾iþrìti ç J±. O, ir ¹tai atìjo Tas, kuris buvo nu¾udytas kaip
avinìlis; Jis paìmì t± Knyg±, nes Jis buvo vertas, ir Jis nuplì¹ì
Antspaudus. Ir mes ¹ç ryt± tikimìs, kad Jis atskleis reik¹mê to,
kas para¹yta Knygoje, nes tai yra Atpirkimo Knyga. Visa, kas
atpirkta, ten çra¹yta. Tesurandame sav±j± viet± ¹çryt laike,
kuriame mes gyvename. Pra¹ome to Jìzaus Vardan. Amen.

Eikime, sugrç¾kime pas Vie¹patç: jis mus sudraskì _
jis ir pagydys; jis sumu¹ì _ jis ir aptvarstys.

Jis atgaivins mus po dviejù dienù, treèi± dien±
pakels, kad gyventume jo akivaizdoje.

Pa¾inkime, stenkimìs pa¾inti Vie¹patç: kaip au¹ra jis
pasirodys ir ateis pas mus kaip lietus, kaip vìlyvas ir
ankstyvas lietus ç ¾emê.
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“K± darysiu tau, Efraimai? K± darysiu tau, Judai?
Jþsù gerumas kaip rytmeèio migla, kaip rasa, kuri
greitai i¹nyksta.

A¹ ta¹iau juos per prana¹us, ¾ud¾iau savo burnos
¾od¾iais: tavo teismai yra kaip nu¹vintanti ¹viesa.

A¹ noriu gailestingumo, o ne aukos, ir Dievo
pa¾inimo labiau, negu deginamùjù aukù.

Jie kaip ¾monìs sulau¾ì sandor±: jie_jie buvo man
nei¹tikimi.

Gileadas yra piktadariù miestas, suteptas krauju.
Kaip tykojanti ¾mogaus plì¹ikù gauja _ tokie yra

kunigai, kurie ¾udo pritardami: ir^elgiasi bjauriai.
Izraelio namuose maèiau baisiù dalykù: ten

paleistuvauja Efraimas, Izraelis susitepês.
Tau, Judai, taip pat paruo¹ta pjþtis, kai parvesiu

savo tautos i¹tremtuosius”.
23 Vie¹patie Jìzau, per Savo ©vent±j± Dvasi± pasemk i¹ To
kontekst±, kurç numatei, nes toliau laukiame i¹ Tavês. Jìzaus
Vardan. Amen.
24 Na, o mano tema ¹ç ryt± yra Atpa¾ink sav±j± dien± ir josios
®ini±.

Matome i¹ praeito sekmadienio pamokos, kai dìstìme
Trimitù ¹ventê. Ir noriu atkreipti jþsù dìmesç, nagi, ç Izraelio
laik±_laik± Dievo laikrodyje.
25 ©iandien pabþsime sekmadieninìs mokyklos pamokoje, nes
noriu, kad jþs suprastumìte ir atpa¾intumìte laik±, kuriame
gyvename. Mes tiesiog esame prie pabaigos, kaip matote. Ir
todìl jþs turite ¾inoti t± valand± ir laik±, ir ¾enkl±, ir ®ini±,
kuri± turite priimti.
26 Na, kaip pradìjome praeit± sekmadienç^Mes kalbìjome
apie tai, kad pamokslausime apie Trimitus, paskutinius
Septynis Trimitus i¹ Biblijos. Ir a¹ pats galvojau, kad jie
i¹siver¹ kaip ir Antspaudai. Bet pastebìjau, kad atsiveriant
kiekvienam i¹ jù, vyko did¾iulis dalykas.

Ir kai pamokslavome Septynis Ba¾nyèios laikotarpius, tai
buvo taip tobula, Pati ©ventoji Dvasia nusileido tarp mþsù ir
tai patvirtino, tai buvo laikra¹èiuose, i¹ne¹iojo po vis± ¹alç,
parodì tai mìnulyje, danguje ir mums prie¹ savaites, mìnesius
buvo tobulai parodyta, kaip tai çvyks. Èia, maldykloje, Jis tai
pateikì. Èia^tuo laiku Jis su tuo supa¾indino. Mìnulyje ir
saulìje Jis tai parodì. Ir tuometiniame tautù i¹sidìstyme Jis su
tuo supa¾indino; kai Romos hierarchija i¹vyko ç Palestin±,
manoma, jog ten apsilankì pirmasis popie¾ius, nuo tada (jie
tvirtina), kai Petras buvo popie¾iumi. Na, tai buvo did¾iulis
dalykas!
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27 Taigi, mes matome, kad anksèiau Septyni Antspaudai slìpì
visas paslaptis.

A¹ nesupratau, kad brai¾au ant lentos Ba¾nyèios
laikotarpius. Visai. Dievas ¾ino. Tiesiog pagal regìjim± a¹ juos
brai¾iau. Ne¾inodamas, kad Dievas po metù ir ¹e¹iù mìnesiù
patvirtins tai danguje mìnuliu, ir kad tai pasklis
valstybiniuose laikra¹èiuose. A¹ to ne¾inojau. Ne¾inojau, kad
çvyks paslaptingas mìnulio u¾temimas, kad pavaizduotù ¹ç
Laodikìjos laikotarpç.
28 Na, laikra¹èiuose rasite tik ¹e¹is laikotarpius. Tai dìl to,
kad Laodikìjos ba¾nyèia buvo visi¹kai u¾temdyta. Jei jþs
pastebìjote dvasinç pritaikym±, kai Dievas parodì tai danguje.
Kai a¹ parod¾iau tai èia, ¾emìje, palikau ma¾ytç tarpelç, kaip
matote, tik ma¾ulytç ¹viesos tarpelç. Tai kaip tik prie¹
I¹rinktùjù i¹¹aukim± nuo ¾emìs, dìl to patalpinau tai
septintajame laikotarpyje. Taèiau, kai Dievas padarì tai
danguje, buvo pilnai u¾temdyta, galbþt tai rei¹kia, kad
paskutinis yra pa¹auktas i¹ Laodikìjos laikotarpio. Mes
ne¾inome. Apie tai galìtù bþti pamokslas.
29 Na, vìlgi atkreipkite dìmesç: prie¹ Septynis Antspaudus
net neçsivaizdavau, kad ¹itaip çvyks.

Èia, maldykloje, Jis kalbìjo apie tai ir nusiuntì mane ç
Tucson±, Arizonoje, pasakydamas jums visiems, kas çvyks. Ir
¹iandien èia yra ¾mogus, kuris buvo tenai, matì, kaip tai çvyko,
tiksliai taip, kaip èia buvo pasakyta, kad çvyks, “Ateis septyni
Angelai”. Tuomet laikra¹èiai ir ¾urnalai i¹ne¹iojo tai po vis±
¹alç: “Paslaptingas piramidìs formos ©viesos ratilas”, lygiai
taip, kaip a¹ jums èia nupie¹iau ir parod¾iau. Pakilo nuo ten,
kur stovìjo tie Angelai, pakilo trisde¹imtç myliù, buvo
dvide¹imt septyniù myliù ploèio; ar dvide¹imt septyniù myliù
auk¹èio ir trisde¹imties myliù ploèio, pamir¹au, kaip ten buvo.
Ir buvo matoma visur valstijose, vir¹ Tucsono, Arizonoje,
tiesiog ten, kur tai çvyko, tuo paèiu laiku.
30 Matote, Biblija, Dievas nìra tiesiog^Tai nìra ka¾kas,
mìginantis kai k± tau çpir¹ti, bet atskleisti tau tikr± dvasinç
¹ios valandos kreipim±si.
31 Ir paskui kita ®inia atvìrì Septynis Antspaudus, kurie
atskleidì visas paslìptas Biblijos paslaptis, Doktrinas ir taip
toliau. Kurias pasaulis ¹iandien smarkiai u¾sipuola, u¾sipuola
Tai ir sako, kad Tai klaidinga, taip, anaip.
32 Neseniai èia, Arizonoje, sujungì juostas, mìgindami
padaryti taip, lyg bþèiau sakês tokius dalykus, kuriù a¹
nesakiau. Tik prisiminkite regìjim± dìl Arizonos! Biblijoje
pasakyta: “Jums bþtù daug geriau, jei ant kaklo u¾kabintù
akmenç”. O kitas dalykas: “Jei kas”, _ nors tai bþtù
pamokslininkas ar bet kas kitas, _ “atims nors vien± ®odç
nuo To, ar pridìs nors vien± ¾odç prie To!” ®monìs, pridìdami
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savo ai¹kinim± prie ®od¾io, tarytum Tai buvo pareik¹ta,
stengiasi padaryti taip, lyg Tai sako ka¾k±, ko a¹ nesakiau, ne
mano ®odis; Tai Jo ®odis. “Kas pridìs ar atims!”
33 Ir tuomet regìjime mes matìme tuos prana¹us sumi¹usius,
kaip ai¹kinau jums, ko gero, prie¹ kelis sekmadienius. Bus visa
tai. A¹ pasakiau: “Laikykitìs atokiai nuo to”. Kol a¹ ginu tai,
Dievas negali kovoti. Bet leiskime Jam tai padaryti. Jis yra
Tas, Kuris tuo rþpinasi. Suprantate?
34 Na, praeit± sekmadienç pastebìjome, kad buvo^
pamokslaujama apie ¹ventìs dienas. Tai buvo sekminiù ¹ventì.
O tarp sekminiù ir trimitù ¹venèiù buvo ilgas laiko tarpas; kaip
tik penkiasde¹imt dienù tarp sekminiù ir trimitù ¹ventìs. O
penkiasde¹imt dienù, na, sekminìs rei¹kia “penkiasde¹imt”.
Buvo pìdù ri¹imas, ar nuìm-^Buvo atne¹ami pirmieji
derliaus vaisiai. Ir mes suprantame, kad tuomet tie gamtiniai
pirmieji vaisiai buvo simbolis, vaizduojantis pirmuosius
©ventosios Dvasios vaisius, i¹lietus ant ¾moniù.

Be to mes i¹siai¹kiname, jog tos penkiasde¹imt dienù buvo
gautos pagonims, kuriuos “Dievas i¹¹aukì i¹ pagoniù Savo
Vardan”, sekminiù ¹ventì. Ir mes ìjome per t± ilg± sekminiù
¹ventê.
35 Na, i¹ tikrùjù, per penkiasde¹imt dienù bus kaip tik septyni
sabatai. O septyni sabatai simbolizuoja Septynis Ba¾nyèios
laikotarpius, kad bþtù i¹¹aukiama i¹ sekminiù ¹ventìs, i¹
Sekminiù, kad i¹¹auktù ¾mones i¹ pagoniù Jo Vardan.

Na, o pabaigoje tù septyniù sabatù, kurios praìjo, turìjo
bþti Atpirkimo Diena, kuri yra Septyni Trimitai. O Septyni
Trimitai turìjo pri¹aukti gedulo dien±, atgal prie Aukojimo, ar
Atpirkimo. Ir paskui i¹siai¹kiname, kad Izraelis, Septyni
Trimitai lieèia tik Izraelç.
36 Ir paskui, kodìl gi Jis neleido man pamokslauti jiems
Septyniù Trimitù. A¹ jau buvau pasirengês paskelbti tai, buvo
paruo¹ta salì, viskas paruo¹ta Septyniù Trimitù
pamokslavimui. Ir a¹ pasakiau: “Ka¾kas mane labai
neramina”, _ pasakiau. Mes ir toliau dirbome, Billis ir visi
mes, stengdamiesi visk± paruo¹ti oro kondicionavimui pastate,
tai ateinanèiai savaitei, Septyniems Trimitams; turìjome
de¹imt ar a¹tuonias dienas, turìjome mokyklos salê. Taèiau
©ventoji Dvasia neleido man to padaryti dìl tam tikros
prie¾asties, ir a¹ norìjau su¾inoti kodìl.

Ir a¹ çìjau melstis. Pasakiau ¾monai: “A¹ çeisiu”.
Nuo¹ird¾iai atsiklaupiau prie¹ais Diev± melstis. Ir Jis man
atskleidì, kad tie Septyni Trimitai suskambo prie ©e¹tojo
Antspaudo, a¹ tai jau pamokslavau, antgamti¹kai. Matote, tai
Dievo ranka visur. Tai lieèia Izraelç, o mes gavome tai prie
©e¹tojo Antspaudo; visi, kurie tai turite, kaip ¾ydù
persekiojimas.
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37 Pagoniù laikas buvo toje sekminiù ¹ventìje.
Trimitai, prie^visi i¹ jù skambìjo prie ©e¹tojo

Antspaudo. Mes tai turìjome praeit± sekmadienç, prie trimitù
¹ventìs, jei norìtumìte tai çsigyti. Dìl ko tai çvyko? Kad
i¹temptù ¾ydus i¹ visù pasaulio kampeliù ç jù gimtinê. Jie turi
bþti ten. Ir atsiveriant Antspaudams, prie ©e¹tojo Antspaudo,
ir prie^Septyni Trimitai skambìjo ©e¹tajame Antspaude.
38 Taigi, septintojo angelo ®inia yra tam, kad atskleistù
Antspaudù paslaptç, ¹aukdamas vienuoliktos valandos pagoniù
darbininkus atsiimti tokç patç atlyginim±, kaip ir pirmosios
valandos darbininkù. Suprantate?

Taigi, Jìzus to mokì. Jis sakì, kad tie ¾monìs nuìjo imti
derliaus. Jie buvo samdyti. Jie dirbo nuo ankstaus ryto ir gavo
u¾darbç, denar± u¾ dien±. O paskui vidurdienç dar ka¾kas
atìjo, ir nuìjo dirbti. O paskui vienuolikt± valand± _ tai
paskutinì dienos valanda _ ka¾kas ateina ir gauna tokç patç
u¾mokestç, kokç gavo dirbantieji nuo pirmosios dienos
valandos; paskutinì valanda.
39 Tai taip tobula, kai pirmos valandos pasiuntiniai su
®od¾iu, su Evangelija, su Tiesa atìjo Sekminiù Dien±. Paskui
buvo tamsusis laikotarpis, kuris juos u¾tvìrì. Paskui, vidury
dienos atìjo Liuteris, Wesleyus, kiti. O paskui turi ateiti
vakaro ®inia ir gauti t± patç, k± jie gavo prad¾ioje. Vakaro
®inia yra tam, kad vìl atgaivintù, vìl sugr±¾intù t± patç.
40 Ir prisiminkite praeitos savaitìs regìjim±, t±, kai Nuotaka
atìjo, kad bþtù^jos per¾iþra. ©tai regìjime atìjo puiki, miela
Nuotaka. O a¹ to ir nesupratau; tiesiog buvau ten ir stebìjau i¹
¹alies. Ir ¹tai ateina Nuotaka. ©alia i¹girdau Bals±, kuris
pasakì: “Èia Nuotakos per¾iþra”. Ji ìjo pro ¹alç. A¹ pastebìjau,
kad Ji buvo labai puiki, gra¾i, jauna. Ji ìjo taip, kaip galìjo, ne
¾ygiavo; moteri¹ku ¾ingsniu, taip, kaip vaik¹to jos: grak¹èiai,
kaip dama. ©tai taip. Ji ìjo, praìjo man i¹ kairìs ¹ièia ir dingo
i¹ akiù.
41 Paskui Jis pasuko mane ç de¹inê pusê, Jis parodì man, kaip
kiekviena ba¾nyèia ìjo i¹ laikotarpiù. Ir, o, kaip vulgaru! O
paskutinì buvo ¹io paskutinio ba¾nyèios laikotarpio, vedama
kerìtojos. Jos buvo taip nepadoriai apsirengê, taip bjauriai
atrodì! Ir jos ¾ygiavo tvisto ir rokenrolo ¾ingsniu. Ir tos
moterys tiesiog raitìsi, prilaikydamos laikra¹tç, pilk±,
veidmaini¹k±, blo-^Pilka yra tarp balto ir juodo, apgaulinga
spalva. Pilka yra nei balta, nei juoda. Tai apgaulinga spalva. Ir
pilkas laikra¹tis, laikomas jù i¹ priekio tarytum skiautìtas
¾olìs sijonas, prilaikomas i¹ priekio, o ç vir¹ù nuo juosmens
visi¹kai plikos. Ir ¾ygiavo ç^ar pagal ritm±, ar sukdamosi,
artìjo pagal t± muzik±. Ir pasakì: “Tai _ ba¾nyèia”.
42 Ir kai jos ìjo pro mane, man vos nesustojo ¹irdis. A¹
pamaniau: “Ar ji ir yra ta, kuri stengiasi bþti pristatyta Kristui
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kaip Nuotaka? I¹ visù pastangù, kurias ¾mogus dìjo,
stengdamasis sukurti Nuotak± Kristui; o ¹i vulgari, purvina,
bjauriai atrodanti i¹tvirkìlì ruo¹iasi bþti Kristaus Nuotaka?”
A¹ labai susikrimtau.
43 Ir po to, kai ji praìjo, po jos^Eidama prie tos vietos, kur
mes stovìjome, ji laikì laikra¹tç prie¹ais save, sukdamasi,
siþbuodama, kraipydama ¹onus ìjo, mìgd¾iodama
¹iandieninius modernius ¹okius, nepadoriai elgìsi ¾ygiuodama.
44 A¹ neatsakau u¾ ¹iuos dalykus. Galiu tik papasakoti, k±
maèiau. Ir Dievas man Teisìjas, bet tai buvo JAV ba¾nyèia.
45 Na, o kai ji praìjo, jos u¾pakalinì dalis buvo visi¹kai
nepridengta. Ir tuomet, kai ji praìjo, man pasidarì silpna ir
¹leik¹tu.
46 Paskui Jis pasakì: “Nuotaka vìl ateis ç per¾iþr±”. Ir ¹tai,
po jos vìl atìjo Nuotaka, tokia pati Nuotaka, kuri praìjo
prad¾ioje. Tuomet mano ¹irdis suspurdìjo i¹ d¾iaugsmo,
pa¾indama Nuotak±. Ir Ji buvo tokia pati, apsirengusi taip pat,
kaip Toji prad¾ioje. Ji bus pa¹aukta.

Ir a¹ ¾inau, kad tai _ Tiesa. Jai tai netiesa, tuomet visi
regìjimai buvo klaidingi. Ir visi ¾ino, kad tai, k± Jis kada nors
sakì mums, yra ne kas kita kaip Tiesa. Tai turi çvykti, lygiai
taip^
47 Tokiu atveju, ar matote purv± dabartinìs ba¾nyèios,
vadinanèios save “ba¾nyèia”?
48 Kaip ka¾kas neseniai pasakì; Brolis Ruddellis, brangus
mano brolis, dabar stovintis ¹tai ten prie sienos. Jis tai matì
kaip vynmed¾io at¾al±. Ir neseniai mes tai aptarìme
kambaryje. Ir Brolis Ruddellis buvo suneramintas ¹io meto
bþklìs ir_ir ¹iandieniniù ba¾nyèiù dvasios pajautimo, kaip ji
pradeda kristi. I¹ visur atvyksta tarnautojai, kalbasi, klausia:
“Kas yra, Broli Branhamai? Kas atsitiko?” O, aiman!
49 Brolis Ruddellis paklausì manês: “Jie gyvena ¹ìtono
dvasia, ar kaip?”
50 A¹ tariau: “Ne, þglis gyvena i¹ vynmed¾io stiprybìs”. Jis
gyvens, nes citrusas, citrina augs i¹ apelsinmed¾io; bet neves
apelsinù, taèiau jis gyvena jo s±skaita.

Ir taip vadinama ba¾nyèia _ tik çskiepytas þglis, gyvena,
prisidengês religija, prisidengês ba¾nyèios vardu. Katalikai ir
protestantai, tik þgliai, traukia^i¹ Vynmed¾io jìgos; taèiau
veda vaisiù pagal save, nes jie neatsivertê. Jù nebuvo
pradiniame, i¹ anksto paskirtame Dievo plane, ¹tai dìl ko jie
turi atmesti ®odç ir vesti kitokius vaisius. Nuo pat ¹aknù tikras
medis buvo paskirtas vesti apelsinus apelsinmedyje.

Jìzus pasakì: “A¹ esu Vynmedis; jþs esate ¹akos”.
51 Taèiau, jei tas medis kada nors i¹leis kit± ¹ak±, ji ves
originalius vaisius. Turi bþti visù ¹iù dalykù atnaujinimas kaip
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tik Vynmed¾io pabaigoje. Taip turi bþti, turi çvykti
atnaujinimas, vakarinì ©viesa Tai ap¹vies ir subrandins Tai.
Bet tai turi i¹eiti i¹ Vynmed¾io, ne i¹ denominacijos, kuri ç Jç
çskiepyta; pradinis ®od¾io kþrinys. Tai ateis vakaro metu. “Ir
vakaro metu bus ©viesa”. Reikalinga ©viesa, kad Tai
subrandintù.
52 ®iþrìkite, koks tobulas yra Ra¹tas! “Diena, kuri nesivadins
diena ar naktimi”. Vaisius nesunoksta kitaip, tik saulì jç
sunokina. Nesvarbu, kiek tu pamokslauji, nei k± tu darai, jis
negali sunokti, negali pasireik¹ti, negali bþti patvirtintas; tik
per Jç, Kuris pasakì: “A¹ esu pasaulio ©viesa”, ®odis. Todìl
turi ateiti Jìga, Pati ©ventoji Dvasia, kad subrandintù, ar
patvirtintù, ar çrodytù, ar kad pasireik¹tù tai, k± Jis
i¹prana¹avo ¹iai dienai. Vakaro ©viesa duoda tai. Koks metas!
53 Nuotaka atsirado toje paèioje padìtyje, kurioje Ji buvo
prad¾ioje. Bet a¹ pastebìjau, kad Ji pradìjo atsilikti, mìginau
çtraukti J± atgal. Na, daug galima bþtù kalbìti apie ¹iuos
dalykus, apie dien±, kuri± mes gyvename.
54 Taigi, Ozìjo 6:1 pasakyta: “Sugrç¾kite pas Vie¹patç”.
Prisiminkite, jis sakì, kad jie bus i¹sklaidyti, taip ir buvo. Jis
sakì: “Jie sugrç¹ pas Vie¹patç po i¹sklaidymo, ir Jis juos
aptvarstys”. Stebìkite: “Grç¾ta^I¹sklaidyti; kita^Jie buvo
sudraskyti ir apakê”. Tiksliai taip ir çvyko. “Jis pagydys mus ir
aptvarstys”.

Kaip Ezechielio 37: “Sausi kaulai, pilnas laukas sausù
kaulù”. Ezechielis tai matì, jie vìl sugrç¾o.

Atkreipkite dìmesç, paskui Ozìjas pasakì: “Po dviejù
dienù! Po dviejù dienù Jis sugrç¹ pas juos. Jis priims mus ir
apdovanos mus, atgaivins mus”. Na, atgaivina nerei¹kia
“prisikìlimo”. Atgaivina _ tai tas pats ¾odis, naudojamas ir
kitur, a¹ k± tik pasi¾iþrìjau, rei¹kia “atgimim±”. “Jis atgaivins
mus po dviejù dienù”. Tai çvyks “Treèi± dien± Jis vìl mus
atgaivins po to, kai Jis mus i¹sklaidì, apakino ir sudraskì”.
55 Jþs ¾inote, kad ¾ydai buvo apakinti tam, kad mes
regìtume. Jie buvo i¹draskyti ir i¹sklaidyti kaip tauta, atmetusi
savo Mesij±; kad mes galìtume priimti Mesij±, kad ¾monìs
galìtù bþti i¹¹aukti i¹ pagoniù dìl Jo Vardo.
56 Taigi, ateina vyras, moteris ima jo vard±. Tie aklieji
pagonys, nematê to Vardo _ “Vie¹paties Jìzaus Kristaus”
krik¹tijime! Tai labai blogai, bet taip turi bþti. ®ydai, jie
turìjo_jie turìjo to nepamatyti. Vienintelis gali tai pamatyti;
tas, kuris i¹ anksto paskirtas tai pamatyti. Kitaip jþs
niekuomet to nepamatysite.

®ydai negalìjo pamatyti, kad tai jù Mesijas. Vis dìlto, jie
buvo mokyti ¾monìs ir teologai, ¾monìs, did¾iai pagarsìjê
i¹silavinimu, skaitantys t± paèi± Biblij± kaip ir jþs. Dabar, po
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to, kai mes tai su¾inojome, galime ai¹kiai suvokti, kad tai
Mesijas. Bet jie negalìjo to pamatyti, ir ¹iandien negali. Ir
i¹prana¹auta, kad jie bus akli.

57 I¹prana¹auta, kad ¹i± dien± ba¾nyèia bus akla, atmes
vakaro ®ini±. Aprei¹kimo 3 taip pasakyta: “Tu esi skurd¾ius,
apgailìtinas”, stebìkite nuotakos ar ba¾nyèios bþklê vakare:
“nuogas, aklas ir ne¾inai to”. Vie¹patie Jìzau, bþk mums
gailestingas! Biblijoje pasakyta, kad ji “nuoga”. A¹ niekada
anksèiau to nebuvau matês. Laodikìjos ba¾nyèia nuoga. Ir kai
ji pasirodì vakare, ji buvo “nuoga”, nì nepastebìjo to, “ir
ne¾inojai to”.

58 O kokie dìkingi! Kokie, nenuostabu, kad mes esame tokie
dìkingi! Jauèiu, kad mes nepakankamai dìkingi u¾ tai, k±
Dievas mums atveria.

59 “Nuogas”. Ir regìjime buvo pasakyta, buvo parodyta man,
kad ji nuoga ir ne¾ino to, ir “aklas”. Kaip Izraelis buvo aklas,
kad pagonys galìtù çeiti, dabar pagonys yra apakê, kad
Nuotaka galìtù bþti paimta ir kad pas Izraelç çvyktù Trimitù
¹ventì. ©itaip tobula!

60 “Jis atgaivins mus po dviejù dienù, ar duos mums
atgimim±, surinkdamas mus, ¾ydus”, kalbant dabar apie tuos
Trimitus. Ir Jis^“Ir mes gyvensime Jo akivaizdoje, ar
turìsime Am¾in±jç Gyvenim±. Matote, mes bþsime Jo
akivaizdoje”. Biblijoje, Ozìjo prana¹ystìje, pasakyta: “Ir mes
gyvensime Jo akivaizdoje; Gyvenimas, turìsime Gyvenim± Jo
akivaizdoje”. Tai _ Jo Paties Gyvenimas, Am¾inasis
Gyvenimas, “turìsime Gyvenim± Jo akivaizdoje”.

“Ji, gyvenanti malonumais, dar gyva bþdama, yra mirusi”.
Taigi, mes^pa¾adìta, kad Izraelis vìl turìs Gyvenim± Jo
akivaizdoje. Ji buvo mirusi, fakti¹kai, ir sekminiù ¹ventei.

61 Dabar bþkite atidþs. “Paskui, po dviejù dienù”. Na, tai
nerei¹kì dviejù dvide¹imt keturiù valandù parù, nes tuomet
buvo^Tai vyko ganìtinai seniai, prie¹ daugelç ¹imtmeèiù.
Suprantate? Tai rei¹kì “dvi dienos su Vie¹paèiu”, po dviejù
tþkstanèiù metù. Na, ar ¾inote, kiek laiko praìjo nuo to karto?
Tai buvo prie¹ dvide¹imt septynis ¹imtmeèius, nes Ozìjo
prana¹ystìje tai yra 780 metais p.Kr. 1964, matote, tai buvo
ma¾daug prie¹ dvide¹imt septynis ¹imtmeèius. Jis pasakì: “Po
dviejù dienù, treèi± dien± Jis mus atgaivins ir suteiks mums
Gyvenim± Jo akivaizdoje”. ©tai kur pasirodo jþsù Trimitai. Tai
valanda, kuri± mes gyvename, diena, kuri± mes gyvename.

62 Taigi, jie buvo i¹sklaidyti, apakê, surinkti ir jau yra
treèioje dienoje. Jþs tai suvokiate? Jie buvo i¹sklaidyti i¹
Palestinos po vis± pasaulç. Jie buvo apakinti, kad atstumtù
Mesij±. O dabar jie buvo surinkti ç savo gimtinê, pasiruo¹ê
Trimitams, atpa¾inti Atpirkim±.
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Kaip pasakyta Biblijoje: “Kai jie gavo Tai, pastebìjo Jo
viniù ¾aizdas”, po Ba¾nyèios paìmimo, “ir jie klausia: ‘I¹ kur
pas Tave ¹ie randai?’ Jis atsakì: ‘Nuo Mano artimùjù’.” Ir Jis
pasakì: “Jie i¹siskirstys, kiekviena ¹eima ir ¹auks, ir raudos
daug dienù kaip ¹eima, netekusi vienintelio sþnaus”.
Atminkite, Trimitù ¹ventì turìjo tai padaryti. “Raudoti, gedìti
u¾mu¹tos Aukos”, o jie atstþmì J±.

63 Jie yra savo ¾emìje. Jie buvo i¹sklaidyti, apakê, o dabar
susirinko. Ir visa tai çvyko prie ©e¹tojo Antspaudo, jù Septyni
Trimitai^skambìjo, kad surinktù juos drauge, ©e¹tasis
Trimitas. Septintasis yra “tas Didysis trimitas”, kaip sakìme
praeit± sekmadienç. ©e¹tasis Trimitas skambìjo prie ©e¹tojo
Antspaudo. Lygiai kaip atsivìrì mþsù ©e¹tasis Antspaudas,
viskas tuo paèiu metu; tiktai jù viskas suskambo i¹kart; kai
mes du tþkstanèius metù buvome sekminiù ¹ventìje.

64 Taigi, dvide¹imt septyni ¹imtmeèiai nuo to laiko. Jis
pasakì: “Treèi± dien± mes vìl bþsime surinkti. Po dviejù dienù,
treèi± dien±, mes vìl bþsime surinkti ir gausime Gyvenim± Jo
akivaizdoje”. Ar matote t± pa¾ad±? Valanda tiksliai u¾ra¹yta
ant sienos. Mes matome, kur gyvename.

65 Dabar gimtinìje, laukiantys Trimitù ¹ventìs, ar
atpa¾çstantys Atpirkim±, kad lauktù Atìjimo, raudotù dìl to,
kad patys atmetì, dìl pirmojo karto, kai jie atmetì Jç. Dìl to jie
yra gimtinìje, laukia. K± jie visi^Viskas sudìliota ç vietas.

66 Kaip Evangelijos tarnautojas, nematau nieko kita, kaip tik
Nuotakos ìjim±. O Nuotaka turi bþti paimta prie¹ tai, kai jie
galìs atpa¾inti, kas çvyko. Jie buvo suri¹ti, i¹sklaidyti^Turiu
galvoje, kad jie buvo suri¹ti, apakê, o dabar surinkti. Kas liko?
Nuotaka bus paimta i¹ ¹io kelio. Laukia Nuotakos ìjimo, taigi,
jù prana¹ai i¹ Aprei¹kimo 11 galìs su¹aukti juos ç Trimitù
¹ventê, kad jie atpa¾intù, k± padarì.

67 Atminkite, kaip tik tarp tù Antspaudù pasirodì ©e¹tasis
Antspaudas. Ir ten buvo ¹imtas keturiasde¹imt keturi
tþkstanèiai i¹rinktùjù ir pa¹auktùjù. O tarp ©e¹to ir Septinto
Trimito pasirodo Aprei¹kimo 11, kaip tik ten, tiksliai
sutikdamas su ©e¹tuoju Antspaudu.

68 Kad duotù k±? K± tai turìjo suteikti? Tai turìjo duoti du
liudytojus: Mozê ir Elij±, prana¹us. Kurie, ¾ydai tiki tiktai
savaisiais prana¹ais. Ir jie ateis su prana¹ù ¾enklu, ir jù darbai
bus kaip prana¹o, tiksliai taip, kaip darì jie.

Parodo vien± dalyk±: ¾mogau, kai tu mir¹ti ar kas
atsitinka, kai tu palieki ¹ç pasaulç, tavo bþdas nepasikeièia. Jei
tu dabar esi melagis, tai ir ten bþsi melagis. Jei èia esi
kar¹tako¹is, tai ir ten bþsi kar¹tako¹is. Jei èia esi çtarus, ir ten
bþsi çtarus. Vyre ir moterie, laikas papurtyti save, i¹tirti save ir
pasi¾iþrìti, kur esame, nes mirtis to nepakeièia.
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69 Jù nìra du tþkstanèius metù. Mozìs ma¾daug du
tþkstanèius penkis ¹imtus metù, o Elijo nuo pat^Beveik du
tþkstanèius penkis ¹imtus metù nebuvo Elijo ir Mozìs, ir ¹tai
jie sugrç¹ tokio paèio bþdo ir veiks taip pat.

Mirtis nieko nepadaro su ¾mogumi, tik pakeièia jo buvimo
viet±. Nepakeièia tavo bþdo. Nepakeièia tavo tikìjimo. Nieko
nepakeièia tavyje, tik pakeièia tavo buvimo viet±.
70 Taigi, koks tavo bþdas ¹ç ryt±! Jei esi abejojantis Dievo
®od¾iu, abejosi ir tenai. Man nesvarbu, koks ¹ventas esi, kaip
gyveni, kaip gerai gyveni, mir¹tant tai nì kiek tavês nepakeis,
tiktai tavo buvimo viet±. Ir jei tu negali priimti viso Dievo
®od¾io taip, kaip Jis para¹ytas, tu ¹ito nepadarysi ir Tenai;
taigi, nesirþpink, tavês Tenai nebus.

Tu turi priimti Jç Jo pilnumoje, Jo patvirtinimo jìgoje ir
aprei¹kime, kas Jis yra, tuomet tu tampi Jo dalimi. Tiktai Savo
®odç Jis prikels, kaip Jis prikìlì Sav±jç ®odç pirm± Velykù
ryt±. Pakilo tik Jo ®odis ir tie, kurie buvo numirê Jo ®odyje,
tikìdami Jo ®od¾iu ir apgynê Jo ®odç.
71 Dabar atkreipkite dìmesç, kad tai çvyko prie¹ dvide¹imt
septynis ¹imtmeèius. Pastebite, jie buvo i¹sklaidyti, jie buvo
apakê, o dabar jie buvo surinkti. Taigi, sekantis dalykas _ jie
turi priimti Gyvenim±. [Brolis Branhamas beld¾ia ç
katedr±_Red.]
72 Ir pagonys turi bþti i¹¹aukti. Nuotaka pasiruo¹usi.
Paìmimas _ èia pat. Ar mes suvokiame tai? Ar mes i¹ tikrùjù
tuo tikime? Ar tai tik papasakota pasaka? Ar tik mitas mums?
Ar tai ka¾kas, turintis reali± prasmê? Ar tai ka¾kas, kuo mes,
pa¹alieèiai, galime patikìti? Ar tai ka¾kas mumyse, mþsù dalis,
daugiau, nei gyvybì mums? Su kokiu nusistatymu mes esame
èia ¹ç ryt± ¹ioje maldykloje? Atminkite, nedidelì kaimenì Tai
priims.
73 Dabar gimtinìje, laukia Trimitù. Dabar laukia tos mielos
Nuotakos ìjimo, tam, kad galìtù bþti i¹pildyta Aprei¹kimo 11.
Ba¾nyèios laikotarpis pasibaigì; Antspaudai buvo atverti, tai
çrodo, k± jie praleido ba¾nyèios laikotarpyje, o ®inia buvo
duota. Izraelis veiksmo vietoje, aleliuja, pasiruo¹ês Trimitù
¹ventei.
74 O, jþs, ¾monìs, kitose ¹alyse, kai klausysite ¹ios juostos,
argi negali prabusti, mano broli? Ar Tai akina tave? Ar tu
i¹mesi Tai ir pavadinsi Tai klaidinga prana¹yste? Kai Tai
patvirtinta tiesiai prie¹ais tave pasaulio, laiko, ¾moniù ir
©ventosios Dvasios, Kuri Tai para¹ì. Tai patvirtinta, kartu
natþraliai, dvasi¹kai, materialiai. Viskas, k± Jis pasakì,
i¹sipildì ir yra çrodyta.
75 Izraelis savo ¹alyje; suvarì juos tenai, suginì juos tenai
kaip aveles. Vilkai sekì paskui jç ir privertì juos grç¾ti ç saugi±
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viet±, ç jù sav± ¹alç. Atminkite, Izraeliui pa¾adìtas
palaiminimas tol, kol jis savoje ¹alyje. Dievas niekada
nelaimina Izraelio u¾ ¹alies ribù. Abraomas i¹ìjo i¹ ¹alies, ir
buvo nuteistas. Kiekvienas, paliekantis ¹alç, yra nuteistas.
Dievas gali palaiminti Izraelç tik tada, kai jis gimtinìje, o
dabar jis yra ten kaip tauta. Ir Ba¾nyèia pa¹aukta; ji tik laukia
Paìmimo, Nuotakos i¹sivedimo.
76 Antspaudai atverti. Jie mums atskleisti. Mes matome, ko jie
nustojo. Jþs, kurie norite diskutuoti ir kelti sambrþzdç dìl
gyvatìs sìklos ir vandens krik¹to, ir taip toliau, jþs apakê ir to
ne¾inote. ©io pasaulio dievas apakino jus Tam ir jþs to
ne¾inote. Stebìtinai ¹çryt pralau¾iau ¹itokç spaudim±!
77 Taigi, jù prana¹ai turi pasirodyti ¹i± paskutinê dien±;
negalima to padaryti iki Trimitù, Trimitù ¹ventìs.
78 Jis pasakì per Ozìj±: “A¹ ta¹iau”. Dabar sekite, Jis kalba
Izraeliui. “A¹ ta¹iau”, arba, kitais ¾od¾iais: “A¹ kirtau,
atkirtau juos per prana¹us”. ©tai kaip Dievas ruo¹ia Savo
¾mones. Jis atkirto juos nuo kitù tautù. Su kuo? Savo
dvia¹meniu Kalaviju, Savo ®od¾iu. Jis atkirto juos, Savo taut±
nuo tù tautù. Jis atkirto Savo taut± nuo tautù per prana¹us, Jo
patvirtint± ®odç.

Taip pat Jis atkirto Savo Nuotak± nuo denominacijù, Savo
®od¾iu; pa¾adìtu Malachijo 4 paskutinê dien±. Atkirto Savo
Nuotak±, atita¹ì J± nuo kitù ba¾nyèiù! Atita¹ì Savo Nuotak±!
79 Jis atkirto Savo prana¹us; per, Savo prana¹ais per ®odç
atkirsdamas Izraelç. “Atsiskirkite nuo kitù”.

Pa¾velkite ç tai, kai jie norìjo elgtis taip, kaip kiti. Jie atìjo
pas prana¹± Samuelç. Jis pasakì: “Ar a¹ kada nors ìmiau i¹
jþsù pinigus? Ar a¹ kada nors sakiau jums ka¾k± Vie¹paties
Vardu, kas nei¹sipildì?”

Jie sakì: “Ne, tai yra teisinga, bet mes vis tiek norime
karaliaus”.
80 Taip pat elgìsi ir ba¾nyèios. “O, mes tikime ®od¾iu. Viskas
gerai, bet, jþs ¾inote, jie sako, kad mes turime daryti ¹itaip”.
Man nesvarbu, k± jie sako. ®odis yra teisus!

Laukimas. Jis atkirto juos per prana¹us.
81 Koks tai metas, broli? Koks tai metas, tarnautojau? Ar
matote dienos met± ir ¾enkl±, po kuriuo gyvenate? Ar galite jç
suprasti? Ar matote jç?
82 Dabar niekur nìra prabudimo. Visi skund¾iasi, tarnautojai
verkia. Skaièiau vien± tù ¾ymiù laikra¹èiù, kurie pristatomi
èia, ç ba¾nyèi±, puikus laikra¹tis. Pa¾çstu redaktoriù, pa¾çstu
tuos ¾mones. Jie yra dievobaimingi ¾monìs, labai malonþs:
Brolis ir Sesuo Moore, i¹ Jo atìjimo ¹auklys. Vienas puikiausiù
laikra¹èiù savo srityje _ Jo atìjimo ¹auklys. Taèiau jie vargu
ar i¹spausdins k± nors kita, nei: “Pasninkaukite, melskitìs!
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Pasninkaukite, melskitìs! Pþskit trimit±! Siekite^” Kiek
skaitanèiù jç? Jþs ¾inote. Vis± laik± matote: “Pasninkaukite,
melskitìs! Pasninkaukite, melskitìs!” Tai viskas, k± jþs
girdite. “Pasninkaukite, melskitìs! Ir pas mus nu¹vis au¹ra!
Çvyks dideli dalykai! Visi melskitìs, melskitìs, melskitìs! Mes
dar nepavìlavome!”
83 Kodìl jie tai daro? Kodìl jie tai daro? Jie nori did¾iulio
prabudimo. Jie maldauja, tiki, jog bus prabudimas. Jie geri
¾monìs. Kodìl taip yra? K± jie padarì? Jie neatpa¾ino
Nuotakos prabudimo. Matote? Bþdami Krik¹èionimis, jie
jauèia tos valandos trauk±, taèiau jie neatpa¾ino, kas buvo
padaryta. ©tai kas verèia juos ¹itaip jaustis. Jie ¾ino, kad
ka¾kas turi atsitikti, taèiau, matote, jie tikisi, kad tai çvyks toli
ateityje, kai tai jau çvyko kaip tik greta tavês.
84 T± patç jie padarì ankstesniais laikais. Jie tikìjo Mesijo
atìjimu. Jie tikìjo, kad ateis pirmtakas. Bet tai buvo kaip tik
prie jù, o jie to ne¾inojo. Jie neatpa¾ino jo. Jie tikìjo, kad ateis
pirmtakas, kuris eis pirm Mesijo, o jie nukirto jam galv±. Ir
u¾mu¹ì savo Mesij±, nes buvo i¹prana¹auta, kad jie bus akli.
Ozìjas taip pasakì.
85 Ir ta pati Dvasia, kuri kalbìjo per Ozìj±, kalbìjo ir per
Jon±, ir pasakì, kad ba¾nyèia paskutinìmis dienomis bus
“nuoga ir akla, ir i¹varys Jç i¹ ba¾nyèios”. Jie nepamatì
i¹sipildanèiù tù prana¹ysèiù. Taèiau, ten bþdami, jie suvokì,
jog ka¾kas turi çvykti. Jie tiesiog to nesupranta. Jie to
nesuvokia. Taip pat kaip ir senovìs ¾ydai; apakusi Laodikìja;
turtai, teologija, prie¹i¹kumas Ba¾nyèiai, prie¹i¹kumas ®iniai.
Pa¾velkite, kokie prie¹i¹ki tie ¾ydai buvo Jonui. Pa¾velkite,
kokie prie¹i¹ki jie buvo Jìzui, kai Jis buvo kaip tik Tas, kurio,
kaip tvirtino, jie laukì.

[Þ¾ia stiprintuvù sistema_Red.] Manau, perdegì
saugikliai. Ko gero, taip pat ir magnetofonai i¹sijungì.
Nei¹sijungì. Gerai.
86 Jie buvo prie¹i¹ki ®iniai.

Kas yra, ¹itiek daug varomosios jìgos; kiekvienas i¹ jþsù
esate ¹ildymo vienetas. Neçmanoma ba¾nyèiai i¹silaikyti
visi¹kai normalioje padìtyje ¹iais, ¹iais laikais. Nes, jþs ¾inote,
normaliai kiekvienas i¹ jþsù turite 98 b¹v. Ir jþs ne taip sau èia
sìdite; jþs pastoviai i¹skiriate ¹ilum±. Èia yra pakankamai oro
su¹aldyti patalp±. Taèiau dìl i¹siskirianèiù ¹ilumos vienetù
jþs_jþs negalite to padaryti.
87 Atkreipkite dìmesç, prie¹i¹ki! Bet, na, kaip ir senovìs
¾ydai, akli! Jie yra Laodikìjoje. Jie yra “nuogi, apgailìtini,
skurd¾iai, ir ne¾ino to”. Turtù, dideliù teologiniù mokymù,
didelio i¹simokslinimo diena, o dabar jie tapo prie¹i¹ki ®iniai.
Jie nenori turìti nieko bendra su Ja, lygiai kaip tomis
dienomis, kai Jìzus i¹ Nazareto buvo ¾emìje.



16  I©TARTAS ®ODIS

88 Prie¾astis, dìl kurios ¾monìs Nojaus dien± neçìjo ç ark±,
buvo ta, kad jie neatpa¾ino nei ¾inios, nei pasiuntinio.
Vienintelì prie¾astis, dìl ko jie ¾uvo _ jie neatpa¾ino
valandos, kuri± jie gyveno. Jie neatpa¾ino, kad Dievas imsis
priemoniù dìl nuodìmìs, kaip Jis buvo ¾adìjês. “Jis sunaikins
¾mogù nuo ¾emìs pavir¹iaus”. Jis tai i¹prana¹avo. Jis tai
ketino. Ir Jis ¹iandien ketina taip pat, kaip Jis ketino tuomet.

89 Taèiau ¾monìs vietoj to, kad bþtù buvê palankþs Nojui,
laikì jç laukiniu. Jie netikìjo, kad jis prana¹as. Jþs ¾inote,
Jìzus, Jis Pats pasakì mums, kaip jie ¹aipìsi Nojaus dienomis,
juokìsi i¹ jo, vadino jç fanatiku ir dar ka¾in kuo. Bet jie
neatpa¾ino savo valandos. Jie neatpa¾ino dienos. Jie
neatpa¾ino ¾enklo. Jie neatpa¾ino ¾inios. Jie neatpa¾ino
pasiuntinio, bet i¹stþmì i¹ savo tarpo ir juokìsi i¹ jo. Jìzus
pasakì: “Kaip buvo Nojaus dienomis!”

90 Ir Izraelis savoje ¹alyje, ir viskas dabar sutvarkyta, ir ®inia
tiesiog puikiai çeina, koki± dien± mes gyvename, broli? Kur
mes esame?

91 Jie ne¾inojo dienos. Jie ne¾inojo. Jie jos dìl to nepastebìjo,
kad neatpa¾ino jos. Jie buvo did¾iai pasipþtê, pana¹iai kaip ir
¹iandieniniai ¾monìs, apakinti moksliniù çrodymù, ¹vietimo
sistemù, teologiniù seminarijù. Ir tai, kas juos apakino tada,
¹iandien padarì t± patç. Tai vìl juos apakino.

92 O taip pat paprastumas, ¾inios ir pasiuntinio paprastumas!
Nojus nebuvo i¹simokslinês. Jis nebuvo i¹silavinês ¾mogus. Jis
buvo neturtingas þkininkas, nuolankus, su paprasta ¾inia. Jis
buvo pernelyg paprastas jù auk¹tam mokytumui.

Taip pat yra ¹iandien! Dievas visuomet tai daro paprastai,
kad pasiektù ¾mones, kurie Juo patikìs ir pasitikìs. Tai kitkas,
tiesiog kitokia ®inia, bet tas pats Dievas. Dabar a¹ noriu, kad
jþs patikìtumìte Tuo ir suprastumìte, kad Dievas Tai pasakì.

93 Jìzus sakì, kad jie ¹aipìsi i¹ Jo prana¹o, Nojaus. Ir kaip jie
¹aipìsi t± dien±, taip jie vìl ¹aipysis Jam ateinant. Jie darys t±
patç.

Dìl tos prie¾asties faraonas nuskendo jþroje. Jis nì
neatpa¾ino savo dienos. Jis nì neatpa¾ino, kas vyksta. Jis buvo
pernelyg nugrimzdês ç to mokslinio am¾iaus pasiekimus,
miestù statym± vergù darbu. Jis buvo pernelyg_jis buvo
pernelyg u¾siìmês, kad atpa¾intù t± galimybê, kuri± jis turìjo,
ir jis i¹varì Dievo prana¹±-pasiuntinç ç dykum±. Jis neatpa¾ino
to. Dìl to viskas taip çvyko. Jis to nì neatpa¾ino. Jei tik jis bþtù
atpa¾inês pa¾adìt± Dievo ®odç tiems ¾monìms!

94 Ir jei tik ba¾nyèios ¹iandien atpa¾intù, jei tik ba¾nyèios
atpa¾intù Dievo ®odç, kuris tai pa¾adìjo ¹iai valandai
¾monìms, jie ne¾þtù.
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Jei tik Amerika galìtù suprasti, koki± konstitucij± ji
sudarì, ji nenorìtù, kad mokyklose nebebþtù Biblijù, nenorìtù
nuo monetù nuimti Dievo Vard± ir i¹keisti atsidavim± Dievui.
Bet ji to neatpa¾çsta. Kodìl? Ji akla, nuoga. Ji negali suprasti
kraujo tù brangiù broliù, kurie mirì kovos lauke u¾ ¹i±
privilegij±. Jie u¾mir¹ti; jie _ dulkìs.

95 Taèiau èia yra Tas, Kuris prisimena prana¹ù praliet±
krauj±, kaina, kuri buvo sumokìta, kad ¹iandien mums bþtù
atne¹ta Evangelija. Tþkstanèiai buvo liþtù suìsti ir çmesti ç
urvus, supjaustyti ç gabalus, sudeginti, nukry¾iuoti! Dievas
¾ino tai.

Ba¾nyèia pamir¹o savo prana¹us. Jiems “daugiau jù
nebereikia”, _ jie parei¹kia. Bet Dievas ¾ino, kad Jam jù
prireiks; Jis kirs Savo ¾monìms Savo ®od¾iu. Bet ¹i± dien± Tai
pernelyg senamadi¹ka jiems. Jie To neatpa¾çsta. Dìl to jie yra
¹itokioje padìtyje. Dìl to jie yra “nuogi, apgailìtini, akli,
skurd¾iai ir to ne¾ino”, kadangi jie neatpa¾çsta valandos, kuri±
gyvena. Jie to nepastebi.

96 Mozì, jis atpa¾ino savo dien± ir savo pa¹aukim±, kai
pamatì patvirtint± Dievo ®od¾io pa¾ad± tai dienai. Tuomet jis
su¾inojo ir suprato, kas jis ir k± jis turi padaryti per pa¾adìt±jç
®odç. Todìl jis nebijojo, k± kas nors pasakys. Jis nesigìdijo
savo ¾inios, nors kiekvienas kunigas ir kiekvienas faraonas,
visi, visi autoritetai nesutiko su juo. Bet jis atpa¾ino, kai
pamatì t± ©vies±, t± Ugnies Stulp±, buvusç krþme, ir kai i¹tarì
jam ®odç, pa¾adìt± tai dienai, ir pasakì: “A¹ pa¹aukiau tave,
kad tu eitum tai çvykdyti”. Jis nepabþgo baisiù karaliaus
grasinimù. Jis nuìjo, kad i¹vestù tuos ¾mones, kaip Dievo
®odis buvo pa¾adìjês.

97 Matydamas pa¾ad± pasitvirtinus, jis paruo¹ì ¾mones jù
i¹ìjimui. Kada? Kai pamatì Dievo pa¾ad± pasitvirtinus.
Atminkite, jis veikì, ne¾iþrint savosios teologijos; jis veikì,
ne¾iþrint savojo mokymo. Bet kai jis pamatì çrodyt± Dievo
®odç, pamatì Jç patvirtint±: “A© ESU, KURIS ESU”, tuomet
jam buvo nebesvarbu, k± kiti pasakys. Jis nebijojo, k± jam
padarys faraonas. Jis nebijojo, k± kiti padarys. Jis bijojo tiktai
Dievo, kad jis gali neteisingai suprasti Diev±, ar kad ka¾kokiu
bþdu jis gali neteisingai suprasti Diev±. Jis nebijojo ¾moniù,
nei k± jie pasakys ar k± jie padarys. Jis bijojo tik Dievo, po to,
kai atpa¾ino, jog tai buvo Dievo ®odis.

98 Jis negalìjo suprasti, kaip toks ¾mogus kaip jis bus
siunèiamas tenai. Bet kai jis atpa¾ino, per patvirtint± ®odç, kas
tai buvo, tuomet jis nebebijojo karaliaus çsakymù. O kad jþs
atpa¾intumìte, o kad mes ¹iandien galìtume atpa¾inti! Mozì
atpa¾ino tai, kai pamatì ®odç patvirtint±, matì çrodyt±
patvirtinim±, Jis buvo pasiruo¹ês ¾moniù i¹ìjimui.
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Jobas nesuprato, jog tai buvo Dievas. Tol, kol velnias gali_
gali jus priversti kai kada patikìti tais nedideliais i¹bandymais,
kuriuos patiriate, yra_yra Dievas gali^baud¾ia jus! Tai
Dievas stengìsi jam kai k± parodyti. Jobas to nì nesuprato, kol
nepamatì regìjimo. Kaip ir Mozì; kai Mozì pamatì regìjim±,
Ugnies Stulp± krþme, tai buvo patvirtinta. Ir kai^

Jobas paklausì: “Jei ¾mogus mir¹ta, ar gali vìl gyventi?
Matau ¾þstantç medç, o jis vìl atgyja. Matau mir¹tanèi± gìlê, o
ji vìl atgyja”. Toks buvo jo klausimas. “O ¾mogus atgula, jis
atiduoda savo dvasi±, jo nebìra. Jo sþnus ateina apraudoti, o
jis to nebejunta. O kad Tu paslìptum mane kape, kol praeis
Tavo rþstybì!” Jis nesuprato, kodìl gìlì mir¹ta ir vìl atgyja,
kaip lapas nukrenta nuo med¾io, guli ant ¾emìs, o pavasarç vìl
sugrç¾ta. Jis pasakì: “®mogus atgula ir kurgi jis eina? A¹ tikiu
Dievu; bet kas atsitinka ¾mogui?”
99 Bet paskui vien± dien± su¾ybsi ¾aibas, sugriaud¾ia
griaustiniai, Dvasia nusileid¾ia ant prana¹o. Ir jis pamatì
atìjim± ®mogaus, Kuris galìjo u¾dìti Savo rank± ant
nuodìmingo ¾mogaus, ¹ventas Dievas, ir nutiesia keli±. Paskui
jis su¹uko: “A¹ ¾inau, kad mano Atpirkìjas gyvas! Nors odos
kirminai sunaikins ¹ç kþn±, vis dìlto a¹ savo kþne regìsiu
Diev±!” Jis atpa¾ino, kas buvo tas prisikìlimas.
100 Balaamas nì neatpa¾ino Angelo, kol mulas neprakalbo
kalbomis. Balaamas negalìjo atpa¾inti, kad jo kelyje stovìjo
Angelas. Apakês pamokslininkas negalìjo atpa¾inti, jog tai
Dievas stovìjo kelyje, stengdamasis sulaikyti jç nuo jo dovanos
pardavimo u¾ pinigus. Ir kai mulas prakalbo ¾mogaus balsu,
tuomet Balaamas atpa¾ino, jog Angelas stovìjo jo kelyje,
stengdamasis sulaikyti jç nuo to, k± jis darì.
101 O, jþs apakê denominacijos! Jei Dievas galìjo panaudoti
mul±, kuris yra nebylys, kad tas pra¹nektù jam nesuprantama
kalba, kad parodytù tarnautojui, jog ¹is i¹klydo i¹ kelio, argi
Jis negali panaudoti ¾mogaus, kad padarytù t± patç? Apakê
¾monìs!
102 Jei tik Achabas bþtù atpa¾inês sav±j± dien±, jis niekuomet
nebþtù pasmerkês prana¹o Michìjo Dievo ®od¾io pa¾ado jam.
103 Kai Achabas stovìjo ten t± dien±, jis ir_ir Juozapatas. Ir
¹tai ten buvo keturi ¹imtai prana¹aujanèiù prana¹ù, sakanèiù:
“Eik! Viskas gerai. Achabai, tu gyveni nuodìmìje. Tu padarei
mus did¾iule denominacija! Mes esame dideli ¾monìs. Mes
puikþs tarnautojai. ©tai mes _ mþsù keturi ¹imtai mokytù
kunigù, ar prana¹ù. Mþsù yra keturi ¹imtai, mokytù ®od¾io ir
teologijos. Mes ¾inome visk± apie Tai”.
104 Taigi, pasirodì, kad jie ne visk± ¾inojo apie Tai. ®mogus,
kurç jie vadino pami¹usiu, prie¹ tai buvusioje kartoje, Elijas,
tikras Dievo prana¹as, prana¹avo: “TAIP SAKO VIE©PATS:
‘©unys lai¾ys tavo krauj±, Achabai!’” Matote?
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105 Bet tie kunigai, ¾mogi¹kieji prana¹ai, nors jiems su Tuo
buvo viskas tvarkoje. Jie sakì: “Tìve Abraomai^ar Tìve
Achabai, eik! Vie¹pats su tavimi. Tu turi Ra¹t±, nes Dievas
atidavì ¹i± ¾emê Izraeliui. Ji priklauso Izraeliui. Eik! Vie¹pats
su tavimi”. O, varge!

106 Bet, tu ¾inai, Juozapatai, vienas, kuris nesusimai¹ì
nuodìmìje taip, kaip Achabas, jis matì tai truputç kitaip. Jis
paklausì: “Ar èia nìra kito?”

107 Jis pasakì: “Èia yra vienas, bet a¹ jo nekenèiu”. Matote? K±
Dievas darì? Jis vìl atkirto Savo ¾mones per prana¹±. “A¹ jo
neapkenèiu. Jis nieko kita nedaro, o tik vis± laik± smerkia
mane. O tu ¾inai, a¹ esu didis ¾mogus. A¹ nebþèiau turìjês ¹ios
seminarijos, jei nebþèiau buvês didis tikintysis. Pas mane gerai
apmokyti ¾monìs. A¹ juos ten pasodinau su knygomis ir
Biblijomis, ir kitkuo, kad mokyèiau tai. Ir a¹ ¾inau, kad jie yra
puikþs vyrai”.

Jei tik Achabas bþtù atpa¾inês, kas buvo tas vaikinas, tas
varg¹elis apdriskês vaikinukas, Imlo sþnus, kuris ten
stovìdamas jam kalbìjo: “TAIP SAKO VIE©PATS”, jis
niekuomet nebþtù padarês tos lemtingos klaidos. Bet jis
nuteisì Michìj±. Jis niekuomet^

O, ¾monìs, atpa¾inkite laikotarpç, kuriame gyvenate!
Pa¾velkite, kas çvyko. Pa¾velkite, kas pa¾adìta. Atpa¾inkite
dien±, kuri± gyvenate.

108 Jei tik ba¾nytinì denominacija ¹iandien galìtù atpa¾inti,
kodìl jie yra nuteisti, o jù nariai bìga nuo jù kaip Izraelis i¹
Egipto! Jei tik denominacijos baigtù smerkti tuos çra¹us ir
çsiklausytù ç juos! Ir tu, pamokslininke, klausydamasis ¹ios
juostos, çsiklausyk! Jei tik tu atpa¾intum valand±, kuri± tu
gyveni, jei tu tik atpa¾intum laiko ¾enkl±, tu pamatytumei,
kodìl ¾monìs bìga i¹ tù denominacijù. Vie¹paties Dvasia
kvieèia! “Niekas negali ateiti pas Mane”, _ pasakì
Jìzus, _ “jei Mano Tìvas jo nepatraukia. Ir visi, kuriuos
duoda Tìvas, praìjusiais laikais davì Man, ateis”.

109 Kaip ta moterìlì prie ¹ulinio ir dvasininkas, kokie jie buvo
skirtingi! ©iandienos ra¹tas yra ant sienos vìl. Jie mato jç,
taèiau neatpa¾çsta.

110 Jei tik ¾ydai bþtù atpa¾inê pa¾adìt± ¾enkl± savojo Mesijo
pagal paskutinç savo prana¹±! Malachijo 3 sakoma: “©tai A¹
siunèiu Savo pasiuntinç paruo¹ti keli± pirma Manês”. Ir jie
tvirtino, kad laukì Jo.

111 Koks_koks tikslus sugretinimas iki ¹ios dienos! Jie
tvirtina, kad laukia ka¾k± çvyksiant. Ba¾nyèios i¹tisai
meld¾iasi ir pasninkauja, ir sako: “Dabar melskimìs.
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Susieikime kartu. Pas mus turi çvykti didelis dalykas. Mes
¾inome, turi çvykti ka¾kas stipraus. Ba¾nyèia turi pasiruo¹ti”.
©tai dìl ko jie meld¾iasi.
112 ©tai dìl ko jie ten meldìsi. Ir ¹tai ateina Jonas Krik¹tytojas.
Dìl to, kad jis atsisakì jù seminarijù, dìl to jis prie¹inosi tam,
ko mokì jù tìvai. Jis i¹ìjo i¹ dykumos, neturìdamas
i¹silavinimo. Jis i¹ìjo, neturìdamas baltos apykaklìs, kaip
bþtù ¹iandien pasakyta. Jis i¹eina be didelìs teologinìs
puok¹tìs. Bet jis ateina, ¾inodamas i¹ Dievo pa¾ado, kad jis
turi paskelbti Mesij±.

Jis pasakì: “Jis dabar stovi tarp jþsù”. O jie pagalvojo, kad
jis pami¹ês, nes jis neatìjo i¹ jù mokyklù. Ra¹tas buvo ant
sienos, o jie to ne¾inojo. Jie tvirtino, kad laukia ateinanèio
tokio ®mogaus; o Jis buvo jù tarpe. Ir jie neatpa¾ino Jo, nors
sakì, kad laukia Jo.
113 Taip pat pana¹iai kaip ¾ydai, kurie ten buvo, kaip pagonys
su savo, kadangi tas pats i¹prana¹auta, tas pats. Tvirtino, kad
jie laukì Jo. Bet dabar denominacijos Pagoniù, Laodikìjos
laikotarpyje yra lygiai tokios pat aklos kaip ir jie, nes (kodìl?)
i¹prana¹auta, kad jie tokie bus. Tai turi çvykti.
114 Jei tik Izraelis bþtù atpa¾inês savo ¾enkl±, jie bþtù ¾inojê,
kad Mesijo pasirodymo laikas _ èia pat. Jei tik jie bþtù
atpa¾inê!

Jþs ¾inote, mokiniai tai pasakì Jìzui. “Kodìl Ra¹to ¾inovai
sako, jog pirmiau turçs ateiti Elijas?”
115 O Jìzus pasakì: “Elijas jau atìjo, o jie neatpa¾ino jo. Jis
jau buvo èia, o jie jau u¾mu¹ì jç. Jie padarì tiksliai taip, kaip
Ra¹te buvo pasakyta”.
116 Jei tik jie bþtù atpa¾inê, kad tas “fanatikas”, kuris
pasmerkì visokç jù elgesio dviveidi¹kum±, kuris pasmerkì
visk±, k± jie darì^Jis pasakì: “Jþs veidmainiai!
Nepradìkite^Gyvatìs ¾olìje, jþs angiù i¹peros, kas perspìjo
jus bìgti nuo ateinanèios rþstybìs? Ir nebandykite ramintis:
‘Mþsù tìvas _ Abraomas. Mþsù ¹is, tas ar anas’. Nes a¹ jums
sakau, kad Dievas gali pa¾adinti Abraomui vaikù i¹ ¹itù
akmenù”.
117 Nemanykite, kad jþsù ¾inioje Pasaulio Taryba ir jos
puikiausiai apsirengê nariai. Dievas gali i¹ skersgatviù ¾iurkiù
pa¾adinti vaikus, i¹pildyti Savo ®odç; parsidavìliai,
prostitutìs, girtuokliai, lo¹ìjai. Jis gali tai padaryti. Jis vis dar
Dievas.
118 Apakê denominacijos, kaip apakês Izraelis, apie abu
i¹prana¹auta, kad jie tokie bus. A¹ jums ved¾iau paraleles, kol
dabar pasiekiau ¹i± viet±, kaip norìjau. Apakê, kaip pagoniù
denominacijos i¹ Laodikìjos laikotarpio, ¹iandien apakê kaip
ir tuomet.
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119 Laodikìjos laikotarpis turi priimti ®ini±! Malachijo 4
pasakyta, kad jie tai padarys.

Taèiau ko gi jie laukia? “Mþsù denominacija duos Tai. Jei
Tai neateina per mus _ baptistus, presbiteronus, asamblìjas,
i¹pa¾çstanèius vienybê, tai yra^Jei ne mes Tai
duodame _ Tai nìra tikra”.

T± patç jie darì an± dien±! Tai atìjo ir i¹ìjo, o jie to
ne¾inojo. Jie to nepa¾ino, nors tai i¹pildì kiekvien± ®odç. Jìzus
pasakì: “Jie pasielgì taip, kaip norìjo. Taip pat jie pasielgs su
¾mogaus Sþnumi”, Jis bus atmestas.
120 Taigi, stebìkite: tas pats dabar, pagoniù dienomis pagal
pa¾adìtus Malachijo 4 Ra¹tus.

Kaip Jìzus pasakì: “Visas Ra¹tas yra çkvìptas ir nì dalelì
Jo negali likti nei¹pildyta”. Nìra bþdo sulaikyti Ra¹to
i¹sipildym±. Viskas turi bþti i¹pildyta. Ir Jìzus pasakì, kad
taip ir bus. Ir ¹tai mes matome tai çvykus. Mes tai matome.
121 “Atnaujinkite” k± ¹iomis paskutinìmis dienomis?
Klausykite, denominaciniai broliai! Atnaujinkite sekminiù,
pradinê ¹ventê. Kokia Ji buvo prad¾ioje, taip Ji bus atnaujinta
prie¹ suskambant Izraelio Trimitù ¹ventei. Turi bþti
atnaujinta! Ka¾kas turi tai padaryti. Malachijo 4 pasakyta, jog
tai gr±¾ins tìvù Tikìjim± vaikams, ¹tai kas çvyks.
122 Jei Izraelis bþtù atpa¾inês savo Mesij±, pa¾adìt±jç ¾enkl±,
jie nebþtù atsidþrê ten, kur yra ¹iandien. Jei jie^Bet kodìl jie
to nepadarì? Gaila. Kodìl jie to nepadarì? Nes Dievas pasakì,
kad jie to nepadarys. Kiek tuo tikinèiù, pasakykite: “Amen”.
[Tikintieji tuojau pat sako: “Amen!”_Red.] Dievas pasakì, kad
jie to nepadarys.

Ir tas pats Dievas pasakì, kad tai çvyks Laodikìjos
Ba¾nyèios laikotarpyje, ir tai yra prie¹ais juos. Kaip jie gali
padaryti ka¾k± kita, o ne tai?
123 Jei tik jie bþtù atpa¾inê pa¾adìt± Mesijo ¾enkl±, ¾mogaus
Sþnaus ¾enkl±! Jis ateina ¾mogaus Sþnaus vardu. Taigi, Jis
buvo tuo vardu Sekminiù laikotarpiu, ©ventojoje Dvasioje,
Dievo Sþnus. Na, o sekantis dalykas yra Tþkstantmetis, Dovydo
Sþnus. Trys “Sþnþs”, tas pats Dievas. Tas pats “Tìvas, Sþnus,
©ventoji Dvasia”, tas pats Dievas. Dovydo Sþnus, Dievo
Sþnus^Dovydo Sþnus, ¾mogaus Sþnus, Dievo Sþnus yra tas
pats Dievas vis± laik±, tiesiog trejopose skirtingose funkcijose.
124 Taip pat ir “Tìvas, Sþnus ir ©ventoji Dvasia” _ ne trys
Dievai, bet tas pats Dievas trejopame paskirstyme, trejopose
funkcijose kaip Tìvas, Sþnus ir ©ventoji Dvasia.

Bet ¹iandien tradici¹kai apakê kaip jie buvo apakê tuomet,
tradici¹kai apakê, jie to nemato. Kodìl jie to negali matyti? Jie
niekuomet to nepamatys. Atminkite, tai yra TAIP SAKO
VIE©PATS.
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Sakote: “Tuomet kodìl tu tai sakai?”

Tiesiog tas pats, k± Jonas darì, tas pats, k± kiti darì. Tai
èia, tai ten ky¹o koks vienas, kuris turi pasireik¹ti. O, Dievo
avys, klausykite Dievo Balso! “Mano avys girdi Mano bals±”.

125 Moteris prie ¹ulinio atpa¾ino sav±j± dien± per Mesijo
¾enkl±. Jos bþsena buvo bloga. Ji nenorìjo apsikvailinti kartu
su tomis çsi¹aknijusiomis ba¾nyèiomis, taip kaip darì jie. Jie
ìjo savo keliu ir tai, k± jie darì, ji netikìjo tokiu mulkinimu.
Bet ji ¾inojo, kad vien± dien± ateis Vienas. Varg¹as draugu¾is
tenai, kelyje prie ¹ulinio; ji rado Tai, ko ie¹kojo, kai Jis pradìjo
atskleidinìti jai jos ¹irdies paslaptç, pasakì jos nuodìmê,
kurioje ji gyveno.

Ji pasakì: “Pone, jauèiu, kad Tu esi Prana¹as”. Na, o jie
nebuvo turìjê tokio jau keturis ¹imtus metù. Pasakì: “Jauèiu,
kad Tu esi Prana¹as. Ir ¾inau, kad kai ateis Mesijas, Jis darys
¹iuos dalykus”.

Jis tarì: “A¹ ir esu Jis”.

126 Ji atpa¾ino. Klausimù daugiau nebebuvo, “Kaip Tu gali tai
çrodyti?” Tai jau buvo çrodyta. “Kai ateis Mesijas, Jis tai
darys”.

[Brolis Branhamas penkis kartus subeld¾ia ç katedr±_Red.]
K± gi, jei ji gali tai atpa¾inti pagal Ra¹tus, argi mes negalime
atpa¾inti vakaro ©viesos ir ¹iandienos ¾enklo?

“Mes ¾inome, kai ateis Mesijas, Jis mums parodys visus
¹iuos dalykus. Jis mums tai paskelbs”.

Jis pasakì: “Tai A¹, kuris su tavimi kalbu”.

127 Daugiau jokiù klausimù. Ji nuìjo ir apskelbì ¾monìms:
“Eikite, ¾iþrìkite! ©tai Jis”. Jai daugiau nekilo jokiù abejoniù.
Tai buvo i¹sprêsta, nes ji atpa¾ino dien±, kuri± gyveno. Ji j±
atpa¾ino.

128 Taip pat ir Natanaelis, didis ®ydas, kai jis pamatì t±
pa¾adìt± Mesijo ¾enkl±; nesvarbu, kiek kunigù, kiek viso kito.

Kaip tai suveikì? Kunigai buvo suneraminti, kai pamatì
tuos ¾mones, paliekanèius ba¾nyèias ir einanèius. Jis pasakì:
“Tas, kuris dalyvaus Jo susirinkime, bus atskirtas nuo
ba¾nyèios. Mes i¹varysime jus i¹ denominacijos”.

129 Taip pat yra ir ¹iandien. “Mes i¹varysime jus i¹ mþsù
organizacijos, jei jþs dalyvausite jo susirinkime”.

130 Prisimenate akl±jç? Tìvas ir motina net negalìjo atsakyti;
jie bijojo. Nes jie buvo pasakê: “Tie, kurie ìjo pasi¾iþrìti
Jìzaus ar_ar dalyvavo Jo susirinkimuose, bus atskirti nuo
ba¾nyèios”. Bet tas aklasis kalbìjo pats u¾ save, tas, kuris buvo
aklas, galìjo regìti.
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131 A¹, kadaise buvê aklas, dabar galiu matyti. A¹, kuris
ne¾inojau ¹iù dalykù, Tai man pasidarì ¾inoma per ©vent±j±
Dvasi±. I¹leiskite ç laisvê, denominacijos, nes jie vis tiek ateina!
“Kai A¹ bþsiu pakeltas nuo ¾emìs, visus patrauksiu prie
Savês”.

132 Natanaelis tai atpa¾ino. Jis tai ¾inojo.

133 Kaip ir Ra¹to çrodymas Mozei, patvirtintas ®odis. Mozì
¾inojo, jog tai buvo tos dienos pa¾adas, nes jis buvo pagal
Ra¹t±, nesvarbu, koks keistas. Jis pasakì: “Kam a¹
papasakosiu tuos^A¹ papasakosiu jiems, kad maèiau ©vies±
toje dykumoje. Na ir kaip a¹ galìsiu jiems pasakyti, kad ten
buvo ©viesa, ir ta ©viesa liepì man ten eiti?”

Jis pasakì: “Tikrai, Moze, A¹ bþsiu su tavimi”. Ir ne
tiktai^

134 Jis neparodì Pats Savês ten, Egipte; tik per stebuklus ir
¾enklus. Bet, kai Jis surinko juos visus, vìl jiems pasirodì ir
patvirtino Mozìs tarnavim± prie¹ais I¹rinktuosius ir
i¹¹auktuosius. Kai tas prana¹as atkirtês i¹laisvino juos i¹ tos
tautos ir atvedì ç viet±, tuomet Ugnies Stulpas pasirodì vìl,
ant Sinajaus kalno vir¹þnìs.

135 Sugretinkite tai su ¹iandiena. Amen! Garbì Dievui! Tai
man daugiau nei gyvenimas. Senatvì jau sìlina pas mane ir a¹
matau, kaip vulgarumo ir nedorumo valanda u¾valdo ¹alis ir
kitk±, tuomet a¹ atsigrê¾iu ir matau, kas atsitiko. Mano ¹irdis
smarkiai plaka i¹ d¾iaugsmo, ¾inodama, kad netrukus ¹i
¾emi¹kos buveinìs ¹ventykla i¹nyks, bet manês laukia kita
anapus. A¹ stengiuosi i¹traukti ¾mones, atkirsti juos nuo tù
dalykù ir reikalù, i¹traukti juos; parodyti jiems pagal Ra¹tus,
kad èia stovi Dievas; su Ugnies Stulpo patvirtinimu, kurç
stebìjo ¹imtai ir tþkstanèiai, ir Tai netgi buvo fotografuojama
fotoaparatu, kartas nuo karto, kad bþtù çrodyta.

136 I¹kyla mìgd¾iotojai. ®inoma, taip turi bþti. Mìgd¾iotojai
i¹kilo ir Mozìs dienomis, darì t± patç. Dievas pasakì:
“Atsiskirk, Moze. Neçsikabink ç juos. A¹ juos prarysiu”. Ir
pasaulis pasièiupo juos. Taip pat yra ¹iandien; grç¾ta tiesiai ç
pasaulç, pinigù pinklìs ir visa kita. Suprantate?

137 Mozìs Ra¹to ¾enklas! Jis buvo_jis buvo tas didis Dievo
prana¹as, kuris nuìjo ten i¹vaduoti jù, ir jie atpa¾ino tai. Jie
atpa¾ino ¾enkl±. Jis buvo tikslus Ra¹to pa¾adas, patvirtintas.

138 Jìzus buvo tas Ra¹to pa¾adas, patvirtintas moteriai. Arba,
Jis buvo I¹ai¹kinimas. Jìzus buvo Ra¹to I¹ai¹kinimas. Jo Paties
Gyvenimas i¹ai¹kino Ra¹t±.

139 Argi nematote ¹ios valandos ®inios? Ar atpa¾çstate, kur
mes esame? Pati ®inia i¹ Ra¹to ai¹kina jums valand±, kuri± mes
gyvename. Tai _ i¹ai¹kinimas.
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140 Jìzus pasakì Izraeliui: “Jei tik jþs bþtumìte pa¾inê sav±j±
dien±”. Kart±, bþdamas Alyvù kalne, Jis ap¾velgês pasakì:
“Jeruzale, o Jeruzale!” Jis raudojo. Jis pa¾velgì ¾emyn. Jis
matì.

Galbþt ne sugretinimui. Neseniai naktç, ryt±, apie de¹imt±
valand±, kai maèiau t± parsidavìlê ba¾nyèi±. Giliai ¹irdyje
jauti, kaip ©ventoji Dvasia apsipila a¹aromis.

“Jeruzale, o Jeruzale, kiek kartù A¹ buvau greta tavês. Bet
k± tu padarei? Tu u¾mu¹ei prana¹us, kuriuos A¹ tau siunèiau.
Tu nu¾udei juos”.

Ir ®inios, siùstos ba¾nyèiai ¹iandien, buvo nu¾udytos jù
denominacinìmis dogmomis. Ra¹tas buvo nu¾udytas jù
dogmomis. Jìzus pasakì: “Jei tik jþs bþtumìte pa¾inê sav±j±
dien±! Bet dabar pernelyg toli, dabar pernelyg vìlu”. Taip pat
yra ir su ba¾nyèiomis!

141 A¹ tikiu i¹ visos ¹irdies, kad ji jau u¾ atpirkimo. Nesvarbu,
k± norite apie tai manyti, tai jþsù nuomonì. ©i yra manoji.
Suprantate? Jþs neprivalote laikytis mano nuomonìs. Bet a¹
tikiu, kad ji jau u¾ atpirkimo, ir taip yra jau penkeri ar ¹e¹eri
metai. A¹ prisimenu. Jþs prisimenate Èikag±. Stebìkite, kas
atsitiko nuo tada ir stebìkite, kas vis dar vyksta. Matote?
Atminkite, mano vardas yra prie¹ais. Jis ten prismeigtas. Tai
yra TAIP SAKO VIE©PATS. ®iþrìkite, jei ji nesiliovì, têskite.

142 Pa¾velkite ç 1933, kai buvo nusakyta, kaip elgsis moterys
¹iomis paskutinìmis dienomis. Kaip buvo pasakyta, kad
¾monìs^Kaip Musolinis prieis pabaig±. Kad Hitlerio bus
paslaptingas galas. Kaip tie trys -izmai sueis ç komunizm±.
Kaip atsiras ma¹inos, pana¹ios ç kiau¹inç. Ir kaip moterys
ne¹ios tokius drabu¾ius, kad atrodys kaip vyrai, netgi pana¹ius
ç jù apatinius drabu¾ius; ir galiausiai prieis iki to, kad prisidìs
kone figos lapelius. Koks i¹tvirkìli¹kas jù elgesys bus ¹i± dien±.
Pa¾velkite, k± jie padarì. Ir tai yra prie¹ais jus.

143 Jei tik Krik¹èionìs galìtù^taip vadinamos Krik¹èionìs
tik galìtù atpa¾inti, galìtù atpa¾inti t± nedor± dvasi± savyje,
kuri nuo velnio, kuri verèia nusikirpti plaukus. Vienintelis
velnias taip daro. Ir jums tai prie¹inga Dievo ®od¾iui, lygiai
kaip buvo Edeno sode. K± jie darì? Jei tik jie bþtù galìjê
atpa¾inti! Jie mìgina pasakyti: “O, kalba ¹itas menkas
pamokslininkas ¹ventasis velenìlis!” Tai ne a¹. Ne a¹ jums
sakau, k± daryti. A¹ tik cituoju ®odç. Jei tik jie galìtù
atpa¾inti, kad tai yra velnias.

144 Jie save vadina Krik¹èionimis. Jìzus pasakì: “Kaip jþs
galite Mane vadinti ‘Vie¹paèiu’ ir nedaryti to, k± A¹ sakau
daryti?” Jie negali bþti Krik¹èionimis. A¹ jiems ne teisìjas, bet
tiesiog kalbu, k± sako ®odis. “Kaip jþs galite Mane vadinti
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‘Vie¹paèiu’ ir nedaryti to, k± A¹ sakiau daryti?” O ¹tai visas
®odis yra Jìzaus Kristaus aprei¹kimas. “Kaip jþs Mane
vadinate, ‘Vie¹paèiu’?”
145 Jei tik jie galìtù atpa¾inti, kad tai velnias, amorali dvasia.
Kai kurios mielos moterys tenai^
146 Manau, kad vulgariausia vieta, kuri± man teko matyti savo
gyvenime, yra Jeffersonvillis, Indiana, dìl apsinuoginusiù
moterù. Buvau Holivude. Buvau visur. Buvau visame pasaulyje
ir maèiau visokio purvo. Maèiau tai Pary¾iuje. Maèiau tai
Anglijoje, kuri yra visù jù pagrindinì.
147 A¹ manau, kad vien± dien± Anglija nugrims po vandenynu.
Ji tai u¾sitarnavo; nedora, purvas, menkybì! Tai amorali
pasaulio pamazgù duobì, labiausiai Ra¹to nepriimantys
¾monìs, kokius esu matês savo gyvenime. Ji tokia tapo todìl,
kad atmetì Ties±.
148 Billis Grahamas pasakì, kad turìjo i¹vesti savo ¾mon± i¹
parko; vyrai ir moterys, vaikinai ir merginos atvirai
u¾siiminìjo seksu tame parke. Ji virsta pamazgù duobe; taip
pat ir Prancþzija, taip pat ir likês pasaulis. O taipogi ir
Jungtinìs Valstijos, i¹siver¾usios ç visù jù lyderius!
149 Pa¾velkite ç ¹iandien±. Priverèia jas nusikirpti plaukus,
dìvìti ¹ortus, kelnes, rþkyti ir vadina save tikinèiosiomis. Argi
nesuvoki, sese, ar moterie^Tai yra, atleiskite, ne mano sese;
daro tokius dalykus. Argi nesuvokiate, jog tai velnias? Bet
kas^

Kaip senovìs ¾ydai jþs nepatikìsite patvirtintu ®od¾iu, kai
Jis jums çrodytas. Jþs çsikibê savo denominaciniù tradicijù,
kurios sako, jog viskas tvarkoje. Jþs kalbate kalbomis, jþs
¹okinìjate auk¹tyn ¾emyn, giedate dvasioje ir kerpatìs
plaukus. Ar galite çsivaizduoti Krik¹èionç taip elgiantis?

A¹ regìjau velnius, maèiau u¾kalbìtojus, maèiau, kaip jie
kalba kalbomis ir ai¹kina, ir ¹okinìja auk¹tyn ¾emyn, ir ¹oka
dvasioje; geria krauj± i¹ ¾mogaus kaukolìs ir keikia Jìzaus
Kristaus Vard±.
150 Tu sakai: “A¹ priklausau ba¾nyèiai. Aleliuja! ©lovì Dievui!
A¹^” Kam tu priklausai?

Ba¾nyèia yra ®odis! O ®odis sako: “Gìda tau tai daryti”.
Jþs akla fariziejù grupelì, ¹itaip vedate tuos varg¹us vaikus

ç pragar±; nes jþs bijotìs dìl duonos k±snio ir kad nebþtumìte
i¹varytas i¹ savo denominacijos, jei pradìtumìte ka¾k± Tokio.
Gìda jums, veidmainiai! Susigìskite dìl ¹ito. Matydami ¹itaip
priartìjusi± t± valand±, jþs per savo tradicijas nusisukate nuo
Dievo ®od¾io. Kaip jþs drçstate, apakusieji!
151 Argi Biblijoje nepasakyta, kad jþs apakê? Argi negalite
suprasti, kad esate apakê? Biblijoje taip pasakyta. “O tu esi
nuogas, skurd¾ius, apgailìtinas, aklas ir ne¾inai to”. Kai tu
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galvoji, jog tavo ba¾nyèia did¾iausia mieste ir darai taip, ¹itaip
ar kitaip; o Biblijoje pasakyta, kad tu esi toks varg¹as, koks tik
gali bþti, ir esi aklas. O Jis vis dar stovi prie durù, mìgindamas
parduoti tau tepalo akims; ne parduoti, o jo tau duoti, o tu jo
nepriimi. I¹pildo Ra¹t±.
152 ®monìs, koki± dien± gyvenate? Ar atpa¾çstate valand±, ar
atpa¾çstate ¾enkl±?
153 Kad galìtù suvokti tos moterys, jog tai velnias. Tai bjaurus
velnias religijos vardu. Jis visuomet ¹itoks buvo. Jis ateina pas
kiekvien± prana¹±, jis ateina pas kiekvien± i¹minèiù, jis ateina
net pas Jìzù Kristù kaip religingas individas. O Biblijoje
pasakyta, kad jis “bus taip arti paskutinìmis dienomis”, netgi
sekmininkù, “ir suklaidintù net i¹rinktuosius” i¹ tos
sekmininkù ba¾nyèios, “jei tai bþtù çmanoma”. [Tu¹èia vieta
juostoje_Red.]
154 “Nedaugelis”, _ Jis pasakì, _ “nes ank¹ti vartai ir
siauras kelias, ir tik nedaugelis jç randa. Kaip buvo Nojaus
dienomis, kai buvo i¹gelbìtos a¹tuonios sielos, taip pat bus
¾mogaus Sþnui ateinant”. Pagalvokite apie tai! Koki± dien±
mes gyvename? Ar atpa¾çstate valand±, ar atpa¾çstate dien±?

Man prireikì daug jþsù laiko, bet reikia dar keliù minuèiù.
Suprantate?
155 Leid¾ia joms kirptis plaukus. Na, jie kalba: “Mþsù
ba¾nyèia nekreipia ç tai dìmesio”. ®inote, kodìl? Jie yra akli.

“Nieko tokio, jei nusikirpsite plaukus”. Biblija sako kitaip!
Nepadoru tau nusikirpti plaukus ir dargi melstis.

Jþs sakote: “Gerai, moteris turi bþti apsigaubusi”. O
Biblijoje pasakyta, kad “plaukai” ir yra jos apsigaubimas. Ne
kepurì; jos plaukai!
156 Kas, jei Mozì bþtù pasakês: “A¹ nusiimsiu kepurê vietoj
apavo”? Tai nebþtù suveikê. Dievas pasakì “apav±”, ir Dievas
turìjo omenyje apav±.

Jis pasakì “plaukai”, ne kepurì! ©lovì Dievui! Jam tai
patiko, esu tikras. Garbì Dievui! Jis turi omeny kaip tik tai, k±
sako. Ra¹tas ne i¹ asmeninio ai¹kinimo. Neskirta tik jþsù
denominacijai; Tai rei¹kia kaip tik tai, k± sako, o Jis yra
ai¹kintojas.
157 Sakai: “Pa¾çstu moterç, kuri taip daro”. Man nesvarbu, k±
tu pa¾çsti. ®inau, k± Dievas apie tai pasakì. Darykite kaip
jums patinka.
158 Jei tik jþs galìtumìte suprasti, kas tai yra dama. Oh! Jei tik
jþs galìtumìte suprasti! Arba “moteris”, ne dama.
159 Maèiau i¹kab±, einant pro “Mìlyn±jç ¹ern±”, link centro, ko
gero, ten Penktoji gatvì, tokia alinì, para¹yta: “Staliukai
damoms”. A¹ tiesiog sustojau ten; tariau: “Pas jus tokiù nì
nebþna”. Dama neis ç toki± viet±. Moteris gali, bet ne dama.
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160 Ar pastebìjote, kad pasaulio nuopolis prasidìjo nuo moters
nedorumo? Ar ¾inote, kad turi pasibaigti tuo paèiu, moterù
nedorumu? O ba¾nyèia simbolizuojama kaip moteris? Ba¾nyèia
yra moteris, dvasi¹kai ¹nekant.

Taigi, Nuotaka yra moteris, dvasi¹kai ¹nekant.
161 Ba¾nyèios amoralumas, kaip jis i¹sikerojo! Pa¾velkite ç
regìjimus, pa¾velkite ç tuos dalykus, ¾iþrìkite, Dievas tiksliai
parodo regìjimuose, ir tie regìjimai tikri. Mano Biblija prie
¹irdies, tai jums, kurie klausotìs juostos, o auditorija gali
matyti. A¹ tai maèiau! Visagalis Dievas ¾ino, kad tai Tiesa. Iki
pat dabar nebuvo pa¾inta. ©tai ji _ “nuoga, ir ne¾ino to”. Ji
kaip tik puikiai leido laik±. ©tai jums.

Bet kai pasirodì ta miela Nuotaka, ji buvo kitokia. “Alfa ir
Omega!” M-hm.
162 Velnias taip daro. Bet kaip ir senovìs ¾ydai, kai pamatì
®odç^

Ir Jìzus pasakì Savo, Jis ¹itaip pasakì Savo mokiniams:
“Tyrinìkite Ra¹tus. Jþs, suprantate, jþs suglumê dìl Manês ir
Mano tarnavimo. Tyrinìkite Ra¹tus. Juose manote turç
Am¾in±jç Gyvenim±, o Jie liudija apie Mane, Jie jums pasakys,
kas yra Manoji ®inia. Jei jþs negalite patikìti Manimi, tikìkite
tikrais ®od¾iais, kuriuos jums ai¹kina Dievas”.
163 “©is ®mogus neturi mums vadovauti. Mes turime savo
kunigus ir taip toliau”. Tuomet pirmyn, tai viskas, kas gali bþti
pasakyta. ©iaip ar taip, per vìlu. Denominaciniai paproèiai
sako, kad viskas tvarkoje, jie to ir klauso. Jie jau geriau
klausys^Jþs labiau tikite ¾mogaus, nei Dievo ®od¾iu. Jie
neatpa¾çsta. ©iandien ba¾nyèios neatpa¾çsta Antrojo
Timotiejaus 3. Jei jþs^
164 Matau, kai kurie i¹ jþsù u¾sira¹ote Ra¹tù viet±. Taigi, ¹tai
tie Ra¹tai, kuriuos a¹ èia cituoju. Na, jei kas nors atkreips ç tai
mano dìmesç ar patrauks man u¾ rankos, galìsiu parodyti
atitinkam± Ra¹to viet±. Gerai?
165 Jie neatpa¾çsta Antrojo Timotiejaus 3, kur Tai pasakyta:
“Paskutinìmis dienomis ¾monìs bus u¾sispyrê, pasipþtìliai,
labiau mylintys malonumus negu Diev±, nesutaikomi,
¹mei¾ikai, nesusivaldantys ir nekenèiantys to, kas gera
(Nuotakos), matote; turintys dievotumo pavidal±, bet
atsi¾adìjê jo Jìgos; ¹alinkis tokiù. Nes tai yra tie, kurie eina i¹
namù ç namus ir pavergia silpnas moterìles, silpnas moterìles,
geiduliù ved¾iojamas, niekuomet nesimokanèias ar vis
nesugebanèias pasiekti Tiesos pa¾inimo”. Niekuomet! Jie to
nepanorìs daryti ir nedarys. Dievas taip pasakì.

O aklas fariziejau, argi to nematai? A¹ nesu piktas; tiesiog
kalu vinç ir çtvirtinu jç. Nei ba¾nyèios ©ito neatpa¾ins. Moteris
negali to suprasti. Jos priverstos^“Silpnos moterìlìs geiduliù
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ved¾iojamos”, Holivudas, visas ¹is ¹lam¹tas, nukirpti plaukai,
dìvimi ¹ortai, naudojamas makia¾as, visas ¹is ¹lam¹tas yra
nederamas. Ar ¾inote, kad moteris vaidina did¾iulê rolê
paskutinìmis dienomis?
166 Ar ¾inote, kad Biblijoje pasakyta, jog “Tie, kurie i¹trþks i¹
¹io did¾iulio pasmerkimo, bus nuostabi ¹aka prie¹ais
Vie¹patç”? Vien± dien± prieisiu prie to, Vie¹paties valia, dìl
jþsù, moterys. Kad jþs pamatytumìte, k± Dievas mano apie
moterç, kuri i¹ tiesù i¹trþksta i¹ ¹ios dienos pasmerkimo.
Pasakì: “Ji bus nuostabi”.
167 Neseniai girdìjau juokiantis moterç i¹^Mergina, puok¹tì
pusiau apsinuoginusiù pateliù, ¾emesnìs nei_nei kalìs
dorovìs, juokìsi i¹ pagyvenusios moters ilga suknia.
Paklausykite, jþs, menkos susisukê patelìs, ji turi ka¾k±, apie
k± jþs nì nenutuokiate. Ji dorovinga. Jþs net ne¾inote, k± tai
rei¹kia. Jþs, ko gero, netekote to dar lop¹yje. Jþs netgi
ne¾inote, kas gera, o kas bloga; ji ¾ino. Jos ¹irdyje ka¾kas yra
paslìpta, apie k± jþs neturite ir supratimo. Jþs tai praradote;
niekuomet nesurasite. Nevadinkite jos senamadi¹ka ir taip
pana¹iai. Ji ¾ino kai k±, ko jþs nì nenutuokiate. Ji paslìpì savo
¹irdyje padorumo lobius. Jþs net ne¾inote ¹ito ¾od¾io. Jþsù
mamos jus taip u¾augino. Jþsù pastorius leido tai; rodo jo
bþsen±. A¹ pamokslauju apie jç ¹tai èia dabar. Suprantate?
Pa¾velkite, kur jþs esate, ba¾nyèios?
168 Jìzus pasakì: “Visas ¹is Ra¹tas turi bþti i¹pildytas”. Ir Jis
yra i¹pildytas.
169 Pastebìkite: “Kaip Janas ir Jambras prie¹inosi Mozei”, jis
tikrai ateis, kai kurie i¹ jù. Ne, dabar èia jis nekalba apie
metodistus, baptistus; jie yra u¾ kadro. Suprantate? “Bet kaip
Janas ir Jambras prie¹inosi Mozei ir Aaronui, taip ir jie
prie¹insis; ¾monìs netikusio proto, kas lieèia Ties±”, buvo
i¹kreipta ç ba¾nyèios dogmas ir mokymus vietoj Biblijos.

Ir tuomet Janas ir Jambras galìjo daryti visk±, k± ir Mozì.
Matote: “kaip Jambras”, matote èia paralelê?

“Kaip Janas ir Jambras prie¹inosi Mozei, taip ir ¹ie ¾monìs
netikusio proto, kas lieèia Ties±, prie¹insis Jai”, nenori
kaimynystìs su Ja, netgi nenori bendradarbiauti su Ja, nenori
turìti nieko bendra su Ja. Bet pasakyta: “Jù kvailystì
i¹ai¹kìs”. Kai Nuotaka u¾ims Savo viet± ir pajudìs ç dangù, tai
i¹ai¹kìs, nepergyvenk; kaip Mozì, kai jis paìmì Izraelio vaikus
ir pakilo i¹ Egipto, o Egiptas nuskendo. Gerai.
170 Jìzus pasakì: “Visas Ra¹tas yra çkvìptas, todìl visas Ra¹tas
turi bþti i¹pildytas”. Kai Jis^

Jie klausì Jo, sakì: “Tu darai Save Dievu”.
171 Jis pasakì: “Jþs savo çstatymu tuos prana¹us, kuriems atìjo
Dievo ®odis, vadinate, jþs juos vadinate ‘dievais’, taip ir yra”.
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Pasakì: “Tuomet kaip jþs galite Mane smerkti, kai A¹ sakau,
kad esu Dievo Sþnus? Visi ¹ie Ra¹tai pateikti per çkvìpim±; visi
Jie turi pasireik¹ti, visi Jie turi i¹sipildyti”.

®iþrìkite, jie buvo tokie akli, jie buvo taip susidomìjê
¾mogaus ¾od¾iu u¾uot susidomìjê Dievo ®od¾iu. Tai verèia
moteris taip elgtis. Tai verèia pamokslininkus taip elgtis.
U¾uot Jìzumi jie susidomìjê vyskupu. Jie susidomìjê tuo su
savo_su savo pinigù mai¹u, didele kongregecija.

172 Paprasèiausiai pasi¾iþrìkite, ar a¹ populiarus. Atimkite
¾mones i¹ Jeffersonvillio, kuri grupelì èia yra i¹ Jeffersonvillio;
atimkite pa¹alinius, i¹ Jeffersonvillio, i¹ ¹ios maldyklos ¹ç ryt±,
a¹ neturìsiu ar turìsiu pusê tuzino kam pamokslauti. Kas tai?
Ji sudaryta i¹ surinktù i¹ visos ¹alies; nuo Niujorko, nuo
Masaèiusetso, iki Bostono, Meino, Tenesio, D¾ord¾ijos,
Alabamos ir visoje ¹alyje. Jie renkasi. Amen! Tai Jis ir pasakì.
“Vakaro metu bus ©viesa”.

173 Jie negali atpa¾inti vakaro ©viesos. ©tai kas yra. Ji tiesiog
neatpa¾çsta Jos. Ji yra pernelyg akla. Biblijoje pasakyta, kad ji
tokia.

174 Rusija tik u¾ìmì savo viet± pasaulyje, moksle, ne daugiau
nei prie¹ keturiasde¹imt metù. Jþs ¾inote, kai vyko Pirmasis
Pasaulinis karas, jie nì^Jie ignoravo Rusij±. Brolis Royus^
Tai buvo tiesiog grupelì nemok¹ù, dideli sibirieèiai, apaugê
barzdomis, neskiriantys kairìs nuo de¹inìs. Teisingai, Rusija,
bet ji pa¾ino savo viet±. Ji turìjo i¹pildyti Ra¹t±. Jþs ¾inote
mano prana¹ystes, k± a¹ sakiau atsitiksiant, kaip jie visi
susirinks komunizme. Dabar ji pirmauja pasaulyje mokslo
srityje. Mes gerokai atsiliekame nuo jos. Visas pasaulis
atsilieka nuo jos. Ji eina savo vietoje. Ji tiesiog suprato, kad
taip pat turi protiniù sugebìjimù.

175 Atkreipkite dìmesç, kad ¾mogus turìjo tuos paèius ¹e¹is
jutimus ir prie¹ ¹e¹is tþkstanèius metù. Prie¹ ¹e¹is tþkstanèius
metù tais turimais jutimais jis bendravo su savo ¾emi¹kaisiais
namais ir tarnavo Dievui. O dabar, paskutiniais
septyniasde¹imt penkiais metais tas ¾mogus nuo arklio ir
ve¾imo priìjo iki kosmonautikos. Kodìl? Jis nusisuko nuo
tikìjimo Dievu ir atsigrê¾ì ç savo jutimus ir savo sugebìjimus
kaip ¾mogi¹koji bþtybì. Ar pastebìjote tai? Jis nustojo
pasitikìti Dievu. Jis pasitiki savimi.

176 Kaip ta netikinti moteris. Koks jos vardas, ten Va¹ingtone,
kuri visa tai pakeitì? [Ka¾kas sako: “Murray”_Red.] Koks jos
vardas? [“Murray”] Murray, ji pasakì: “Tol kol pas mus yra
armija ir laivynas, mums nereikia senojo Jehovos”. M-hm. Man
nesvarbu, k± mes turime.

Man arba Jehova, arba nieko. Tegu armija ir laivynas
nuskêsta, o taip ir bus, bet Jehova liks visada. Ir jei a¹ esu Jo
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dalis, ir Jo sþnus, a¹ liksiu su Juo am¾inai; ne per mano
pa¹aukim± ar mano pasirinkim±, bet per Jo pasirinkim±.
Amen, amen! Nieko bendra su tuo. Jis yra Vienintelis! Duokite
man Jç, arba mirtis. Tegu tautos kyla ir puola; Jehova liks. Jis
liko per visus am¾ius; kai puolì Roma, kai puolì Egiptas, kai
visi kiti puolì. Jis vis dar lieka Jehova. O, aleliuja! A¹ jauèiu
did¾iulê pagarb±.

177 Rusija tapo savimi todìl, kad turìjo tapti. Lygiai kaip
Izraelis turìjo pasiekti gimtinê. Dievas turìjo suvaryti Izraelç
atgal ç gimtinê dìl Trimitù. O taip pat Dievas turìjo nuvaryti
Rusij± tenai, ç komunizm±, padaryti tiksliai tai, kas buvo
i¹prana¹auta.

178 ®mogus su ¹e¹iais jutimais tiesiog ìjo i¹vien, su arkliu ir
ve¾imu, tikìdamas Dievu. Paskutiniaisiais septyniasde¹imt
penkiais metais jis nustojo tikìti Dievu. Kai jie pasira¹ì
Jungtiniù Valstijù konstitucij±, jie minìjo Diev± visur, k± tik
darì. Dabar pas juos net nìra susirinkimo, jie netgi niekur
nemini Jo Vardo. ©tai taip. Jie priklauso nuo savo mokslo
auk¹tumù, jie, jù mokslo gudrumo ar ga¹liù ¾moniù grupìs.
I¹ties taip. Visas pasaulis nugrimzdês ç Biblijos ne¾inojim±. Bi-
^visas pasaulis nusisuko nuo Dievo.

Bet, tik pagalvokite, kaip tik i¹ viso to: ba¾nyèios
denominacijù ir jù seminarijù nepadorumo, ir kitko Dievas
paìmì Savo prana¹ù ®odç ir atkirto Nuotak±, kuri tikìs.
Pasakyta, kad Jis tai padarys. Jis atkapojo nuo viso to, k± Jis ir
¾adìjo padaryti.

179 Jie priklauso nuo savo ¾mogi¹kojo intelekto, savo
¾mogi¹kojo mokslo, ir taip toliau; paliko Diev±, Kuriuo jis
kadaise pasitikìjo. Jungtinìs Valstijos paliko Diev±. Jie netgi
pa¹alino Jç i¹ mokyklos, kad mþsù ma¾ieji net nei¹girstù apie
Jç. Jie pa¹alino Jç i¹ mokyklos. Dabar jie mìgina pa¹alinti Jç
nuo doleriù: “Mes tikime Dievu”. Jie ruo¹iasi pa¹alinti
i¹tikimybìs pasi¾adìjim±, pa¾enklinti: “Vieninga tauta Dievo
vedama”. Jie ruo¹iasi tai pa¹alinti.

180 Matote, jie nuìjo prie savo jausmù ir jutimù. Nes
paskutiniaisiais septyniasde¹imt penkiais metais nì kiek
nepakito jo jutimai, jis vis dar toks pat ¾mogus, kokç Dievas
sutvìrì prad¾ioje.

Bet ¹iomis paskutinìmis dienomis, ar atpa¾çstate, kur mes
esame? O ba¾nyèia nusisuko nuo Dievo ç tai, ç seminarij± ir
patirtç, ir taip toliau, vietoj ®od¾io. Net nepripa¾çsta Jo savo
susirinkimuose, savo mokyklose, niekur, niekur daugiau.

181 Izraelis paskutiniaisiais dvide¹imt penkiais metais suprato,
kad ka¾kas atvedì juos ç gimtinê, kaip buvo pa¾adìta. Jie net
ne¾ino, kaip tai çvyko. Jie kentìjo kaip kankiniai prie tù
Trimitù, taèiau dabar jie yra savo gimtinìje. Jie ne¾ino kodìl.
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182 Kodìl Rusija prabudo? Kodìl tautos prabudo? Kodìl
¾mogus sugebìjo tai pasiekti? Kai mokslininkai prie¹ tris
¹imtus metù, prancþzù mokslininkas paleido balion± tam tikru
greièiu aplink ¾emê ir çrodì moksliniu tyrimu, “Jei ¾mogus
kada nors i¹vystys did¾iulç trisde¹imties myliù per valand±
greitç, gravitacija pakels jç nuo ¾emìs; pagal jo svorç, pagal
baliono svorç”. Dabar jis skrenda septyniolika tþkstanèiù
myliù per valand±, suprantate, dar vis stengiasi kilti. Jis k± tik
pripa¾ino tai, neseniai. Kodìl? Taip turi bþti.
183 Na, o ba¾nyèios stovìjo ant Jìzaus Kristaus uolos. Kas k±
besakì, jie laikìsi to ®od¾io, tos valandos ¾inios; Liuteris,
Wesleyus, ir ten toliau. O dabar jie atsigrê¾ì atgal ç tradicijas.
Kodìl taip atsitiko?
184 Po dvide¹imt penkiù metù Izraelis k± tik suvokì, jog jie
ka¾kodìl yra gimtinìje. Buvo i¹prana¹auta, kad jie vìl
susirinks; Ozìjas taip pasakì. Prie¹ valandìlê mes tai skaitìme.
Dievas padeda mums tai suprasti! Gerai.
185 Tuo paèiu metu Nuotaka atpa¾ino vakaro ©vies±, kaip tik
pradeda atpa¾inti. Alkani sekmininkai pradìjo pripa¾inti, kad
jù organizacijos neturi to, ko jie ie¹kojo, jie tokie susipynê ir
i¹draskyti. Matote, tai atpa¾inimo laikas, atpa¾inimo. Jþs
turite atpa¾inti.

Pasaulis atpa¾ino. Tautos atpa¾ino. Mokslas atpa¾ino.
Velnias atpa¾ino, kad tai laikas, kai jis gali su¾lugdyti moteris,
su¾lugdyti ba¾nyèi±, su¾lugdyti ¾mones. Jis atpa¾ino tai.

Ir Dievas pripa¾ino, kad ¾emìje yra ¾monìs, kuriuos Jis i¹
anksto paskyrì Gyvenimui. Jis pa¾ino, kad tai yra metas
nusiùsti Savo ®ini±. Jis tai padarì. ®monìs atpa¾ino J±,
Nuotakos metas suvokì, jog tai vakaro ©viesa.
186 O kad Sodoma bþtù atpa¾inusi savo dienas, kai pamatì
ateinanèius tuos pasiuntinius kaip Billis Grahamas ir Oralas
Robertsas!
187 Taigi, ka¾koks nedoras ¾mogus Phoenixe pakilo ir
pasakì^paleido t± dalç juostos ir pasakì, kad a¹ ten
pasakiau, jog a¹ “turiu bþti pakrik¹tytas Jìzaus Vardu”, taip
pasakì. O paskui pasakì: “Na, jþs èia matote, ¹tai èia jis
pasakì^” Kai kalbìjau apie Afrik±, kaip jie krik¹tijo tris
kartus ç priekç ir atgal. Pasakì, jog a¹ sakiau: “Jokio
skirtumo”. Suprantate, jie nì neperklausì likusios juostos
dalies; tiktai t± dalç, ir i¹jungì.

Tai bþtù pataisos vertas nusi¾engimas. Tos juostos, ¾inoma,
ginamos. Niekas negali jù gadinti. Geriau nedarykite to.
Jþs_jþs_jþs per¾engsite çstatym±. Bet ar mes tai darysime? Ne.
Jis pasakì: “Palikite juos”. Dievas sakì man, kas vyks. Tiesiog
stebìk, sek t± ¾mogù. Suprantate?
188 Tuo paèiu laiku Nuotaka suvokì vakaro ©vies±.
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Jei tik Sodoma bþtù atpa¾inusi savo valand±!
189 Taigi, tas pats ¾mogus, paleidês juost±, pasakì: “Pa¾velkite
èia, sekmininkai”, _ pasakì, _ “ir jþs, baptistai. ©is ¾mogus,
netikras prana¹as Williamas Branhamas”, _ matote, _
“pasakì, kad Oralas Robertsas ir Billis Grahamas buvo
Sodomoje”. Matote, jie sustabdì juost±; ¹tai ir viskas, matote.

Pasakyta ne kitaip, o: “Jie buvo pasiuntiniai Sodomai”. Ne
Sodomoje: “Jie buvo pasiuntiniai Sodomai”. Visi ¾ino, kad a¹
taip pasakiau. Perklausykite savo juost±.

“Kas atims ar pridìs, bus atimta i¹ to”. Tai Vie¹paties
®odis. Jis toks yra.
190 “Jei Sodoma bþtù pa¾inusi savo pasiuntinç, ji stovìtù ir
¹iandien”, _ pasakì Jìzus, jei ji bþtù atpa¾inusi tai, k±
atpa¾ino Abraomas.

Abraomas ¾inojo, kad ateis pa¾adìtasis sþnus. Bet jis
suprato, kad turi çvykti ka¾koks pasikeitimas, nes jis buvo
pernelyg senas, o taip pat ir Sara. Bet kai jis pamatì T±, Kuris
galìjo su¾inoti mintis Saros, buvusios u¾ Jo, jis atpa¾ino
valand±, kuri± gyveno. Jis pasakì: “Mano Vie¹patie, leisk man
atne¹ti kiek vandens ir nuplauti Tavo kojas”. Jie suvalgì
gabalìlç duonos. “Leisk man maldauti Tavês dar truputç
suturìti Tave”, matote, èia, “mano V-i-e-¹-p-a-t-i-e”, i¹
did¾iosios V-i-e-¹-p-a-t-i-e, “Elohim”. Jis atpa¾ino, kad Dievas
kalbìjo su juo i¹ ¾mogaus kþno. Jis atpa¾ino savo ¾enkl± ir
buvo Vie¹paties palaimintas.

Sodoma neatpa¾ino savo dienos ir buvo sudeginta. Jìzus
pasakì: “Kaip buvo t± dien±, taip bus ir kai Dievo Sþnus^ar
¾mogaus Sþnus pasireik¹”.
191 Taigi, ba¾nyèia neatpa¾ino savo dienos. Kaip Izraelis buvo
priverstas grç¾ti ç Palestin±, taip ji bus priversta çeiti ç
Pasaulinê Ba¾nyèiù taryb±. Kodìl? Ji neatpa¾ino savo
valandos. “®monìs, i¹eikite i¹ jos, nebþkite jos nuodìmìs
dalininkai!” Bìkite, gelbìkite savo gyvenim±, arba bþsite
suèiupti ¾vìries ¾enklu ir nieko daugiau negalìsite padaryti.

“Susitepês ir toliau tebþna susitepês. ©ventasis”, ne tebþna
¹ventuoju, “¹ventas dabar. ©ventasis”, ne ap-^nusikirpusi
plaukus moteris; ji negali. Na, tai skamba labai kategori¹kai,
bet tai Ra¹tas. Biblija sako: “Ji daro negarbê savo galvai”, o jos
galva yra jos vyras. Jo Galva yra Kristus, todìl ji daro negarbê
Kristui. Kaip ji gali bþti “gìdinga” ir nebþti “susitepusi”?
“Apsikirpusioji tebþna tokia ir toliau. Ne¹iojantis, ne¹iojanti
¹ortus tene¹ioja juos ir toliau. Nepriimantis ®od¾io tenepriima
Jo ir toliau”.

“Bet ¹ventasis ir toliau tebþna ¹ventas. Teisusis ir toliau
tebþna teisus; teisusis Dievo ®odis, pasirei¹kês Dievo Sþnus.
Bþkite ir toliau ¹venti, ir toliau teisþs!” Atpa¾inkite! Taip,
pone! Dienos ne^
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Ba¾nyèia neatpa¾ino savo dienos.
192 Kaip Izraelis grç¾o ç savo pa¾adìt±j± ¾emê, jis ne¾ino, kaip
ten sugrç¾o. Jis buvo tiesiog nes±moningai sugr±¾intas atgal.
Kodìl? Tautinì jìga nuvarì jç ç viet±.

Dabar kai k± pasakysiu. Tautinì jìga nuvarì Izraelç ç
gimtinê; tautinì jìga nuvarys ba¾nyèi± ç Pasaulinê Ba¾nyèiù
taryb±; bet Dievo Galia nuvarys ¾mones ç Nuotak±. Pasaulis
spaud¾ia ¹ia kryptimi ir pasaulis spaud¾ia ta kryptimi, bet
Dievas spaud¾ia auk¹tyn. Dievo Dvasia, kuri yra Dievo ®odis,
“Mano ®odis yra Dvasia ir Gyvenimas”, patalpins Nuotak± ç
Jos viet±. Nes Ji atpa¾ins Savo pozicij± ®odyje, tuomet Ji
Kristuje, patalpins J± ç Jos viet±. Ne tautinì jìga tai padarys.
Bet tautinì jìga nuvedì Izraelç ç gimtinê; Ba¾nyèiù Tarybos
tautinì jìga atves pas save kiekvien± organizacij±; bet Dievo
galia pakels Nuotak± ç ©lovê i¹ viso to.
193 O ¾monìs, atpa¾inkite sav±j± dien±, kaip Jìzus jus
perspìjo; Sodomos ¾enklas ir ba¾nyèiù padìtis ¹i± dien±.
194 Pa¾velkite, k± Jis sakì vyksiant ¹i± dien±. Çsiklausykite
labai atid¾iai. T± dien± bus Sodomos ¾enklas; ¾enklas kaip ir
Abraomui dien± prie¹ Sodom±, kai buvo i¹¹aukta. Visa tai, kas
buvo i¹prana¹auta, dabar çvyks. Stebìkite dien±, kuri±
gyvenate. Mes vìl ir vìl pereiname j±.
195 Dabar Jis ¾adìjo atsiùsti jums Dangi¹k±j± ©vies±
subrandinti ®od¾io Sìkl±, kuri bus pasìta ¹iai dienai. Sìkla
yra Èia. Sìkla yra Biblijoje. Kodìl? Jìzus taip sakì. “®odis yra
Sìkla, kuri± pasìjo sìjìjas”.

Ir dabar, prie¹ tai, kai jþs imsite kokç nors derliù, nesvarbu
ar jþs pasìjote t± sìkl±, ji turi gauti ¹viesos, kad ta sìkla
subrêstù arba ji supus ir i¹ jos nebus naudos; ji ¾us. Bet, jei
sìkla yra dirvoje, teisingoje dirvoje, ir teisinga saulìs ¹viesa j±
ap¹vieèia, tuomet ji turi subrêsti.

O Jis pa¾adìjo, kad paskutinìmis dienomis, vakaro metu,
pasirodys Sþnus, kad subrandintù t± Sìkl±. Sìkla
pamokslaujama. Dievo Sþnus brandina t± Sìkl±,
patvirtindamas J±, i¹leisdamas J± prie¹ais jus ir çrodydamas,
jog Ji teisinga. Ar suvokiate tai? [Tikintieji sako:
“Amen”_Red.] Atpa¾inkite sav±j± dien±.

Dabar baigiu. Dabar jau laikas baigti.
196 O turtingi, akli, i¹silavinê Laodikieèiai i¹gins ®odç i¹ savo
tarpo. Ar jie tai padarì? [Tikintieji sako: “Amen”_Red.] Jis
pasakì, kad jie tai padarys.

Kaip senovìs prana¹ai buvo siùsti patvirtinti pa¾adìt±jç jù
dienù ®odç, taipogi ¾monìs, buvê i¹ anksto paskirti savo
dienai, pamatì Jç. Kaip moteris prie ¹ulinio, kaip Natanas,
kaip neregys Bartimiejus, kaip Petras ir kiti, kurie atpa¾ino Jç.
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Jis buvo tas ®odis. Ir rezultatai: “Jei A¹ nedarau darbù,
kuriuos Tìvas buvo pa¾adìjês, kad darysiu, tuomet netikìkite
Manimi. O jeigu darau ir Manimi netikite, _ tikìkite tais
darbais. Jie sako Kas A¹”. Suprantate? Gerai, nepraleiskite tos
dienos, atsiùstos. Praìjusiù dienù vyrai ir moterys atpa¾ino
Tai, çìjo ir buvo saugþs.
197 Sekmininkai, o, varge, kodìl neatpa¾çstate savosios dienos?
Atpa¾inkite vakarinio meto dien±. ©tai ji, ¹tai ji yra, kad
patvirtintù Kristaus atìjim±, patvirtintù tai. Mes esame prie
pabaigos. Atpa¾inkite savo dien±.
198 Suprantu, kad ilgokai jus u¾laikiau. Dabar jau dvylika
valandù. Bet man patinka ¹is Maistas, Tai yra Gyvenimas. Taip
yra. Taip yra, tikinèiajam. Atpa¾inkite dien±, kuri± gyvenate ir
laiko ¾enkl±.
199 ®iþrìkite, kur viskas yra: Izraelis; kur yra ba¾nyèia; kur
nedorovingi; kur yra Nuotaka. Kas liko? Sekantis
dalykas _ Nuotakos ìmimas. ®inoma, kiekviena ba¾nyèia
tikisi did¾iulio dalyko. Sekmininkai sako: “©lovì Dievui! Ateis
diena, kai jie darys ¹ç ir darys an±”. Matote, jie yra profesoriai.
Jie tikrai tiki.
200 Kaip kart± Kajafas pasakì: “Argi neteisinga, jei mirs
vienas ¾mogus, o ne visa tauta ¾us?” Jis buvo vyriausias
kunigas, Biblijoje pasakyta, kad dìl to jis taip pasakì. Jis
prana¹avo, pats nesuprasdamas, k± sako. Bet ar jis suvokì
tikr±j± ties±, kad jis aukojo patç Diev±, kurio vyriausiuoju
kunigu, kaip tvirtino, buvo?

Taip pat yra ir ¹iandien! Jie tikisi, kad ka¾kur tenai ateis
galingas metas.
201 Na, o a¹ su jais va¾iuoju ç Verslininkù suva¾iavim±. Jie
sako: “©lovì Dievui!” Tie pamokslininkai pakyla ir tiesiog
i¹judina mini±, kalbìdami: “Ateina did¾iulis prabudimas.
Vie¹paties ranka palies ¾emê!” Ir kaip ¾monìs subruzda, lekia
kaip^Ir nesuvokia, kad tai prie Izraelio Trimitù. Kodìl jie tai
daro? Todìl, kad jie yra Krik¹èioni¹ki profesoriai ir nesuvokia.
Nei Kajafas nesuvokì, k± daro. Ir jie nesuvokia, kad atstumia
tikr± ®ini±, atsiùst± jiems. Amen!
202 Praìjome kiekvien± Ra¹to dalç, dien± i¹ dienos, savaitê po
savaitìs, iki nenuginèijamos Tiesos. “Jei akli negali To
priimti”, _ sakì Jìzus, _ “palikite juos. Jei aklas akl± veda,
jie visi ç duobê çkrenta”. A¹ ne¾inau kada, a¹ ne¾inau kur, bet
¾inau, kad tai artinasi.
203 Jþs ¾inote, a¹ suprantu, kodìl ¹ìtonas nenorìjo, kad a¹ tai
padaryèiau. Vakar a¹ taip blogai jauèiausi. Negalìjau gauti
jokio ®od¾io nuo Vie¹paties. Dariau visk±, k± ¾inojau, bet
neçstengiau. O ¹ç ryt±, kai atsikìliau^Vakar valgiau kukurþzù
ir, rodìsi, kad jie taip ir guli skrandyje. Taip negalavau, a¹
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tiesiog_a¹ tiesiog vargiai galìjau tai suprasti. Pagalvojau: “Kas
atsitiko pasauliui? Va¾iuosiu ten, o ne¾inau, k± pasakyti. Bet,
Vie¹patie, jokia Ra¹to vieta neateina ç galv±, kad u¾sira¹yèiau.
Negaliu nieko rasti”. Tiesiog ne¾inojau, k± daryti.

Paskui, kai man pradìjo eiti ®inia, ¹ìtonas ir toliau
kalbìjo: “Tu taip blogai jautiesi. Tavo galva ply¹ta. Tu sergi.
Tu negali ten va¾iuoti. Tu negalìsi ten i¹stovìti. Bus taip, bus
anaip”.
204 Prisimenu pasakojim± apie varg¹± londonietç Anglijoje. Jis
buvo paprastas ¾mogelis. Ir buvo pasakojama, kad karalius,
vienas ankstyvùjù karaliù, vyko ç savo_savo rþmus. Ir ¹is, jis
neturìjo nì vieno^Jis turìjo perduoti ¾ini±, skubi± ¾ini±,
apie prie¹±. Ir todìl jis_jis_jis pasakì ten stovìjusiam vyrukui,
jis pasakì: “©tai, nune¹k ¹i± ¾ini±, nune¹k ¹i± ¾ini±! Skubìk ç
toki± ir toki± viet± ir çsakyk, kad bþtù padaryta ¹itaip”. Ir jis
pasakì: “Imk ç rank± mano skeptr±. Tai patvirtins tave, kad
a¹^tu siùstas nuo manês”.
205 Jis çsiki¹o jç ç u¾antç ir nuìjo. Visur jç stabdì sargybiniai;
visi kiti. ©aukì: “Traukitìs! Turiu ¾ini± nuo karaliaus”. Amen.
“A¹ esu karaliaus pasiuntinys”, patvirtintas ¾odis.
206 A¹ pagalvojau: “©ìtone, traukis man i¹ kelio! A¹ turiu
Karaliaus ®ini±. A¹ privalau eiti”. [Brolis Branhamas kelet±
kartù beld¾ia ç katedr±_Red.]
207 Kart±, kai jie u¾mu¹ì Ramybìs Kunigaik¹tç ir paguldì jç ç
kap±, ir u¾antspaudavo antkapiu, mirtis laikì Jç tris dienas ir
naktis. Bet Velykù ryt± Savo rankoje Jis laikì skeptr± ir
su¹uko: “Traukis, mirtie! I¹ kelio, antkapi! Atsiverk! A¹ esu
Karaliaus ®inia. A¹ privalau i¹eiti, kad çrodyèiau ¹ç
prisikìlim±. A¹ esu prisikìlimas ir Gyvenimas”. Aleliuja!
Dabar i¹ties gerai jauèiuosi.

Tai Karaliaus ®inia. Atpa¾inkime J±, bièiuliai, nes mes
esame pa¹aukti susirinkti kartu Trimito trimitavimui. “Nes
nuskambìjus Vie¹paties Trimitui, laiko daugiau nebus”.
208 Jis surinko Izraelç. Trys dienos, Jis sakì, kad treèi±j± dien±
tai padarys. Praìjo dvide¹imt septyni ¹imtmeèiai. Jis sakì, kad
treèi±j± dien± Jis surinks juos kartu, Jis tai ir padarì. Jis
pasakì, kad parodys Gyvenimo keli±. ©tai kur jþs, tiesiog
dabar laukiate, kol Nuotaka pasitrauks i¹ kelio, kad jie galìtù
ateiti, du prana¹ai, ¾ydù prana¹ai, kuriuos atpa¾ins.
209 Jþs pamenate, kai a¹ buvau Kaire, kad eièiau ç ten, kai
Lewis Pethrusas pasakì: “Broli Branhamai, jei tik jie tai
pamatytù^Jie tiki savo prana¹ais”.
210 A¹ tariau: “Tai man tinka”. Matote, koks ¾mogus? Bet ar
matote Dievo malonê? A¹ tariau: “Perskaitysiu ¹ç Nauj±jç
Testament±”. Jie skaito Jç. Lewis nusiuntì jiems tenai vir¹
milijono, Brolis Lewis Pethrusas i¹ ©vedijos. Jie perskaitys Jç,
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atva¾iuos i¹ visur, tie ¾ydai; ne kaip ¹i ¹iuolaikinì ¾ydù grupì,
bet ta, savo gimtinìje. Ir priìjês jis pasakì: “Jei tai bus Mesijas,
pa¾iþrìkime, ar jis parodys prana¹o ¾enkl±, mes patikìsime”.
211 Lewis Pethrusas pasakì: “Broli Branhamai, ¹tai puiki
proga. ©tai puiki proga. Ka¾kas man pasakì, kad tai bus puiki
proga. Turiu va¾iuoti”, _ pasakiau, _ “tiesiai ten”.

Ka¾kuris priìjo ir prisìdo, Brolis Arganbrightas, tarì:
“Broli Branhamai, tai sukels s±my¹ç Izraelyje! Pastatyk juos
prie¹ais ©itai ir parodyk jiems prana¹o ¾enkl±. Jie tuo patikìs”.
212 A¹ pasakiau: “Vie¹patie, ¹tai a¹, pasiruo¹ês”. ©okau ç
lìktuv±; pasiìmiau pinigù ir nusipirkau biliet±; nusileidome
Kaire. Pasakiau: “Taip, a¹ pasiruo¹ês”.
213 ©ventoji Dvasia pasakì: “Tai ne tavo vieta. Tai ne tavo
laikas”. Suprantate, ver¾iesi ç priekç pats. A¹ pamaniau: “O,
varge! I¹ taip toli èia atskridau; a¹_a¹ eisiu”.
214 Ka¾kas pasakì: “Sustok èia! Neik ¹iuo keliu. Apsigrê¾k ç
Indij±. Nedaryk ¹ito. Vyk ç Indij±, bet neik èionai”.
215 Pagalvojau: “Kodìl?” Kai i¹ìjau u¾ angaro, tariau:
“Vie¹patie Jìzau, k± tai rei¹kia?”

Tuomet Jis man atskleidì. “Ne pagonys. ©ie prana¹ai yra
vieningi”. Tai turi vykti pagal Ra¹t±. “Turi ateiti Mozì ir
Elijas”. Ir, be to, Nuotaka dar nebuvo patraukta i¹ kelio. “O tie
prana¹ai sugrç¹ ir duos prana¹o ¾enkl±”. Tai Ra¹tas. Tuomet
visa tai i¹sipildys tobulai, Izraelis, kaip tauta, u¾gims per vien±
dien±. Amen! ©vieèia vakaro ©viesa!

Vakaro metu nu¹vis ©viesa,
Ç ©lovê tak± tu surasi;
Paslìpta brangiam Jìzaus Varde
Kely vandens ¹iandien yra ©viesa.
Senime, jaunime, atgailauk u¾ nuodìmes

pilnai,
Ir Dvasia ©ventoji çeis tikrai;
Vakaro ©viesa nu¹vito,
Tikra tiesa _ Dievas ir Kristus yra Viena.

216 Mes esame laiko pabaigoje, bièiuli. Ir tuomet mes m±stome
apie ¹i± çkvìpto autoriaus giesmê, kai jis sakì:

Tautos skyla, (tai ma¾daug prie¹ penkiolika
metù), Izraelis bunda,

®enklai, prana¹ù nusakyti Ra¹te:
Pagoniù dienos jau suskaitytos, (pa¾velk ç jos

purv± dabar), jie kanèiù prislìgti;
Sugrç¾kite, o, i¹bla¹kytieji.
I¹gelbìjimas nebetoli;
®moniù ¹irdys bijosi vis.
Prisipildyki Dvasios, taisyk ¾ibintus,
Pa¾velk _ i¹vadavimas nebetoli. (Teisingai.)
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Prana¹auja neties±, atmeta Dievo Ties±, (argi
tai ne tiesa!)

Mþs Dievas yra Jìzus Kristus.
Jie Tuo netiki. Jie turi visokius -izmus ir kitk±!^?^

teisingai. Taèiau prana¹as pasakì^Ar çkvìptas autorius
pasakì:

Mes vaik¹èiosime, kur ¾engì apa¹talai.
217 Pamenate mano regìjime? A¹ pasakiau: “Jei Pauliaus
¾monìs çeis, çeis ir manieji, nes a¹ dariau lygiai t± patç, k± ir
jis”. A¹ tiksliai To laikausi.

Jù milijonai tiesì rankas sakydami: “Tai mþsù atrama!”
Kas? Atpa¾inkime dien±, kuri± gyvename, met±, kuriame
gyvename, mþsù gyvenamo meto ¾enkl±.

Gali bþti vìliau, nei mes manome. Vien± ¹iù dienù, ir toliau
telieka i¹orìje tas, kuris yra i¹orìje. Tas, kuris viduje, am¾inai
turi likti viduje. Durys u¾sivers.
218 Jei èia ¹ç ryt± yra kas nors, kas dar niekuomet nebuvo çìjês,
o, Jìzaus Vardu, mano mieli ¾monìs^

Ne¾iþrìkite ç ¹ç nei¹manantç tarn±, stovintç èia,
neapsi¹vietusç, nemokyt±, nei¹silavinusç; ne¾iþrìkite ç tai. Bet
¾iþrìkite ç ®odç, kuris çrodomas. ®iþrìkite ç did¾i± ©vent±j±
Dvasi±, Kuri patvirtina, kad Tai yra Tiesa. Mes esame vakaro
laike. Yra vìliau, nei jþs manote. Ne^
219 Moterys, auginkite plaukus. Sese, pra¹au, nusivilk tuos
nepadorius drabu¾ius. I¹mesk tas cigaretes. Nes ateis valanda,
kai: “Kas susitepês, ir toliau tebþna susitepês; o teisusis ir
toliau tebþna teisus. Kas viduje _ viduje; kas i¹orìje
_ i¹orìje”. Ne¾ymi, siaura riba: “Jei teisusis vos ne vos
i¹sigelbìs, tai kur pasidìs nusidìjìlis ir bedievis”, nepriimantis
Tiesos, jþs suprantate, “kur jie pasidìs?”

Nulenkime galvas.
220 Dabar, ¹ios valandos, kuri± mes gyvename, ©viesoje,
dabartinìs, mþsù gyvenamos dienos ©viesa; brangþs mylimieji,
kurie atvykote i¹ çvairiù ¹alies valstijù, ir a¹ kartu su jumis
dabar ant ¹io altoriaus, padarykime inventorizacij±. Kaip
¹iandien dìl Dievo Dvasios mþsù ¹irdyse? Atminkite, tai ta
Dvasia, neteisiama, nesuter¹ta; bet kokia ba¾nyèios doktrina ir
visa kita visi¹kai ¾uvê.
221 Nedrçskite mìginti pridìti prie To ar atimti nuo To. Nes, jei
jþs mìginsite pridìti prie To savo ai¹kinim± pats, jþsù dalis
bus atimta i¹ Gyvenimo Knygos. Ar mìginate sakyti tai, ko
Dvasia nepasakì? Ar stengiatìs, kad Tai skambìtù, lyg Tai
bþtù ka¾k± pasakês? Ar priimate Tai tiksliai, k± Tai pasakì ir
paliekate Tai ¹itaip? Ar sujungiate, nukerpate, suri¹ate, darote,
kas neteisu? Darote tai?
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222 Sakote: “Na, a¹ nejauèiu, kad turiu daryti ¹itaip. Arba,
galbþt, a¹_a¹_a¹ ¾inau, kad mano ba¾nyèia Tuo netiki. ‘Tai tik
vieno ¾mogaus ¾od¾iai apie Tai’.”

Tas vienas ®mogus yra Dievas. Biblija sako èia, kad tu
neturi kirptis plaukù. ©ie^Biblijoje taip pasakyta. “Ateis
laikas, kai moterys vilkìs pana¹iais ç vyrù drabu¾iais, ir tai bus
pasibjaurìjimas Dievui”. Kaip ©ventoji Dvasia kalbìjo per ¹ç
nuolankù, nevert± ind±, kuris tiesiog atsitiktinai buvo tuo
laiku, kai didysis Karalius tarì: “©tai Mano kapas^Mano
®odis. Greièiau, ¹tai Mano Skeptras. Imk Mano Skeptr± ir
pirmyn, ir ne¹k ®ini±”.
223 ®inau, kad denominacijos mìgino Tai sustabdyti ir
pa¹alinti Tai, ir i¹vyti Tai, ir i¹mesti Tai, ir visa kita. Bet Dievo
malone a¹ esu savo kelyje, ¹aukdamas i¹ tautos ç taut±, i¹ vietos
ç viet±, i¹ ba¾nyèios ç ba¾nyèi±: “I¹eik i¹ jos!” Tai nepopuliaru,
bet Tai _ Tiesa.
224 Ar priimsite Tai Dvasioje, kurioje Tai buvo çra¹yta? Ar
priimsite Tai Dvasioje, kurioje Tai buvo duota? Jei jþs dar
ne^Mes neturime vietos altoriui; jþsù ¹irdis yra altorius.
Pakelkite rank±, sakykite: “Dieve, bþk man gailestingas.
Teçeina ç mane Dievo Dvasia, dabar smerkdama mane u¾ visas
mano nuodìmes ir nepasitenkinim±, visus mano blogus
çproèius ir kar¹tako¹i¹kum±, ir nervingum±, ir kovingum±, ir
susirþpinim±, ir visk±, kas manyje. Ir a¹ ¾inau kai k± _ kad
mano dvasia dar nepribrendo Dangui. Subrandink mane,
Vie¹patie, ¹iuo galutiniu momentu. Tai gali bþti paskutinis
pamokslas, kurç girdìjau. Tai gali bþti paskutinis kartas, kai
girdìjau ®ini±. A¹ keliu savo rank±. Dieve, bþk man
gailestingas”.
225 Telaimina jus Dievas. Daugybì rankù. O dabar tik
minutìlê tyli malda u¾ jus. Jþs, kurie keliate savo rankas, tai
rodo jþsù suinteresuotum±. Man atrodo, kad Dvasia vis dar
ka¾k± kvieèia.
226 Brangus Dieve, Tu, Kuris visk± ¾inai. Ir Tu padarei visk±
tam tikram tikslui, kad kai kurie bþtù nuteisti, kai kurie bþtù
apakinti; kai kurie, “kaip puod¾ius, kuris pagamino
ind±”, _ kaip pasakì Paulius, _ “vienas garbei, o
kitas _ negarbei”. Tas, kuris buvo pagamintas negarbei, buvo
tik tam, kad parodytù t±, kuris turìjo bþti garbei. Bet argi ne
Puod¾iaus valioje daryti, k± Jis nori? Argi ne i¹ anksto
paskirtame Dievo plane yra pa¹aukimas? “Kuriuos Jis i¹
anksto paskyrì, tuos Jis ir pa¹aukì. Tuos, Kuriuos Jis pa¹aukì,
i¹teisino. Ir tuos, Kuriuos Jis i¹teisino, pa¹lovino”.
227 Galbþt kai kurie i¹ jù èia ¹iandien yra kaip ta moteri¹kì
prie ¹ulinio, purve, netikìjime, ¾mogaus tradicijose, ¾mogaus
sukurtose doktrinose. Galbþt jie pirm± kart± i¹girdo ¹iuos
dalykus, bet ka¾kas keistai çspìjo jù ¹irdis. Pakilo daug daug
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rankù, Vie¹patie. Tegu dabar didis Puod¾ius paima ¹it± ind± ir
suformuoja i¹ jo garbing± ind±. A¹ tikiu, kad yra prie¾astis,
Vie¹patie, arba jie ¹ito nedarytù, jie ¹ito nesakytù. A¹ vis dìlto
tikiu, a¹ u¾ juos.

228 Leisk Tavo nuolankiam tarnui maldauti, Vie¹patie. Leisk
mums maldauti u¾ juos, u¾ tuos, kurie yra tarp gyvù ir mirusiù;
kaip tas Sodomoje, kuris maldavo u¾ sodomieèius: “I¹eikite i¹
jos! I¹eikite i¹ jos, greitai!”

229 Tegu jie dabar ateina, Vie¹patie, prie Dievo sosto
nuolankþs ir malonþs savo ¹irdyse, sakydami: “Jìzau, nuo ¹ios
dienos Tu bþsi mano. A¹ pasi¾adu Tau èia dabar, kai sìdint
¹ioje vietoje mane palietì Tavo Dvasia. Jei Ji palietì mane èia,
a¹ neturiu eiti ka¾kur toliau i¹ èia. Kaip tik èia Tu sutikai
mane; kaip tik èia mes tai i¹sprêsime; kaip tik èia, ¹ioje antroje
vietoje, treèioje vietoje, penktoje vietoje, kur bebþtù. Kaip tik
èia tai turi bþti i¹sprêsta, nes èia Tu nuteisei mane ir èia Tu
pa¾adìjai tai i¹taisyti. Ir nors a¹ bþèiau ne¹varus ir purvinas,
bþsiu i¹balintas kaip sniegas. A¹ tikìsiu visu Tavo ®od¾iu. A¹
pasiruo¹ês çeiti ç Jç, tikìti Juo, priimti Jç.

“Ir dabar a¹ darau tai Dievo ¹lovei, ¾inodamas, kad i¹
mano gyvenimo jokios naudos man, jokios naudos Dievui,
jokios naudos mano kaimynams, jokios naudos kam kitam; tik
naudingas velniui, kad darytù i¹ manês marionetê, netinkamai
mane panaudotù, galbþt, kad laikytù mane ¾aislu kieno nors
rankose, galbþt kokios nors moters stabu. Dieve, padaryk
mane Tavo tarnu”. Suteik tai, Vie¹patie. A¹ dabar pavedu juos
Tau Jìzaus Kristaus, Tavo Sþnaus Vardan.

Nulenkê galvas ir ¹irdis.

A¹ gird¾iu savo I¹ganytoj±^

Nuo¹ird¾iai, bièiuli. Tai gali bþti paskutinis tavo kartas. Ar
girdi t± tylù Bals±?

^¹aukia,
A¹ galiu^

K± Jis ¹aukia^Kas tave ¹aukia, ar tavo I¹ganytojas?
®odis.

^I¹ganytojas ¹aukia,
K± tu privalai padaryti? Atsisakyk pasaulio.

Paimk Mano kry¾iù ir eiki, eiki^
“A¹ nepaisiau krik¹to Jìzaus Vardan, Vie¹patie”.

A¹ pereisiu su Juo sod±,
A¹ pereisiu^

Su Juo, kur? Per vandenç, per sod±, per bet k±; maldos
namus, ç tvenkinç, bet kur. Apsisprêsk!
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^pereisiu su Juo sod±,
A¹ eisiu su Juo, su Juo vis± keli±.
A¹ pereisiu su Juo teism±, (ar ®odis yra teisus,

ar ba¾nyèia teisi?),
A¹^

“Ar a¹ teisus, ar Jis teisus. Ar mano s±¾inì teisi, ar Jo ®odis
teisus?” Dabar tu esi teismo vietoje. “Ar teisu tai, kuo a¹
tikìjau, ar Jo ®odis teisus? Ar a¹ manau, kad gerai bþti
trumpais plaukais, ne¹ioti ¹ortus? Ar a¹ manau, kad yra gerai
priklausyti denominacijai?” K± Jis sakì?

A¹ eisiu su Juo, su Juo vis± keli±.
Dabar, kai Jis veda mane, a¹ seksiu,

A¹ taip pat keliu savo rankas, Vie¹patie. Vie¹patie, kur tai
bebþtù, kur kita ®inia turi bþti pamokslaujama? Ar èia ¹ç
vakar±, ar Afrikoje, Vokietijoje, ©veicarijoje? Kur, Vie¹patie?

Kur Jis^(kad ir kur Tu vestum,
Vie¹patie)^mane, a¹ seksiu,

A¹ eisiu su Juo, su Juo vis± keli±.
Dabar nulenkê galvas.

230 Ar eisi su Juo visur, kur tik Jis ves tave? Ar eisi su Juo, kai
laikas senka, ¾monìs persekiojami, i¹ jù ¹aiposi, juokiasi? “A¹
vis dìlto bþsiu su Juo. A¹ vis dìlto eisiu. A¹ bþsiu su Tavimi,
Vie¹patie, kad ir kur Tu bþtum. A¹ vis dìlto bþsiu i¹tikimas ir
atsidavês. Kovos çkar¹tyje a¹ vis dìlto bþsiu i¹tikimas ir
atsidavês. Jei a¹ nukrisiu, Tu vìl mane pakelsi, Vie¹patie. ‘Kas
praranda savo gyvybê dìl Manês _ atras j±’.”

Todìl a¹ eisiu su Juo, su Juo vis±^
231 Dabar, jei visa tai i¹rei¹kia jþsù ¹irdys, pakelkime savo
rankas ir ¹irdis link Jo.

Kur Jis bevestù mane, a¹ seksiu,
Kur Jis bevestù mane, a¹ seksiu,
Kur Jis bevestù mane, a¹ seksiu,
A¹ eisiu su Juo, su Juo vis± keli±.
Jis suteiks man ¹lovê ir malonê,
Jis suteiks man^

Vie¹patie Jìzau, padvelk dabar vir¹ ¹iù skepetù. I¹gydyk
¹iuos ligonius ir kenèianèius, Vie¹patie. Suteik tai, Vie¹patie.
Duok jiems i¹gijim±, Vie¹patie, Jìzaus Vardan.

Ir eik su manimi, su manimi vis± keli±.
232 Jþs gerai dabar jauèiatìs? [Tikintieji sako: “Amen”_Red.]
Jauèiate, kad dabar viskas paruo¹ta? [“Amen”] Jei Jis^

Pasigirs Trimitas Vie¹paties ir laiko nebebus,
(dabar tas paskutinis Trimitas)

Ir kai rytas Am¾inas, ¹viesus i¹au¹.
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Giedokime visi dabar. “Kai pasigirs Trimitas Vie¹paties”.
Duokite mums ton±.

Kai pasigirs Trimitas Vie¹paties ir laiko
nebebus,

Ir kai rytas Am¾inas, ¹viesus i¹au¹;
Kai i¹ganytieji nuo ¾emìs susirinks kitam

krante,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs, a¹ bþsiu ten.

Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs, a¹ bþsiu ten.

viesù ir saulìt± ryt± mirê Kristuje pakils,
Prisikìlimo ¹love Jis pasidalins;
Kai gyvenimas bus baigtas, nudirbti visi

darbai,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs, a¹ bþsiu ten.

Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs, a¹ bþsiu ten.

233 Pakelkime rankas, sakykime: “Per Tavo malonê,
Vie¹patie”. Per Tavo malonê, Vie¹patie! [Tikintieji: “Per Tavo
malonê, Vie¹patie”_Red.]

Taigi, mes esame broliai ir seserys Kristuje. Tiesiog
pasisukime ir paspauskime rank± kam nors ¹alia ir pasakykite:
“Dievui padedant, kai pa¹auks mus i¹ eilìs!”

Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs, a¹ bþsiu ten.

Ko mes laukiame?

Kai tas Trimitas (paskutinysis)^Vie¹pats
sutrimituos, ir laiko nebebus^

(I¹siver¹ ç Am¾inybê, “I¹kart, akies
mirksniu”.)^i¹au¹;

Kai i¹ganytieji nuo ¾emìs susirinks kitam
krante,

Kai pa¹auks mus i¹ eilìs, a¹ bþsiu ten.

Tiesiog pagiedokime!

Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs,
Kai pa¹auks mus i¹ eilìs, a¹ bþsiu ten.
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234 O, koks tai bus laikas! Tiesiog vaik¹tinìji sau vien± dien± ir
¹tai kas nors pasirodo. “Kas tai? Motina!” Amen! “Dabar
nebeilgai”. Tiesiog per kelias minutes jþs pasikeisite. Ir
mes^susitiksime juos, paskui bþsime sugauti kartu su jais,
kad susitiktume Vie¹patç ore. O, vienu momentu, akies
mirksniu. Sakysite: “©tai Brolis Sewardas, senyvas brolis,
kuris bþdavo èia, ba¾nyèioje! Nagi, ¹tai Brolis DeArk. ©tai
Brolis So-^Nagi, pa¾velkite èia, jie visi aplink mane! Kas
atsitiko? ©tai tiesiog per kelias minutes^A¹ ¾inau, jie
pasirodì man. Dabar jau nebeilgai. A¹ tuomet bþsiu pakeistas,
vienu momentu, tiesiog momentas”. O, taip! Ir rytas Am¾inas,
¹viesus i¹au¹. Visi paslaptingi debesys^

235 Kaip Jis pasakì: “Izraeli, tu buvai kaip rytmeèio migla,
rþkas, ir tavo teisumas i¹nyko”. Ir kai viskas i¹nyks ç Sþnù-
©vies±, Kuris valdo visa tai, amen, tuomet: “Kai pa¹auks mus
i¹ eilìs, a¹ bþsiu ten”. Gerai.

Iki ¹io vakaro:

Kolei susitiksim! Kol susitiksim!

Mes ne¾inome, kokiu laiku tai çvyks, bièiuliai. Tai ilg±
laik± buvo pasakojimas, bet tai yra Tiesa ir tai çvyks. Mes
dabar kaip tik esame tame laike.

Kolei_kolei susitiksim, kol susitiksim^(Per
Dievo malonê, mes tikimìs, septint±
trisde¹imt ¹çvakar.)

Dievas su tavim, kol susitiksim.

Atsistokime.

236 O, argi nenuostabu? “Tai Dangi¹kos vietos Jìzuje
Kristuje”. Nei¹keisèiau to ç niek±. Jþs ¾inote, kaip a¹ mìgstu
¾vejoti ir med¾ioti, nes a¹ matau Diev± tenai, tyrlaukyje. Man
patinka tai. Bet, o, a¹ nei¹keisèiau nei minutìs ¹ito ç vis± ¹imtù
metù patyrim±. Viena minutì ¹ito, ¹io pasitenkinimo!

237 Dieve, sukelk manyje prabudim±. Tegu manyje çvyksta
prabudimas. Tegu kiekviename mþsù çvyksta prabudimas,
prabudimas manyje. Suteik man alkç, Vie¹patie, suteik man
tro¹kulç. Sukurk manyje, Vie¹patie, tai, ko man trþksta. Leisk
man nuo ¹ios valandos bþti Tavo; labiau atsidavusiu tarnu,
geresniu tarnu, labiau Tavo laiminamu; daugiau sugebanèiu,
nuolankesniu, malonesniu, labiau trok¹tanèiu dirbti; daugiau
matyti teigiamus dalykus ir u¾mir¹ti tai, kas praìjo ir buvo
neigiama. Leisk man ver¾tis link auk¹èiausio Kristaus
pa¹aukimo ¾enklo. Amen.

Tai mþsù tro¹kimas, ar ne? [Tikintieji: “Amen”_Red.]

Gerai, kol susitiksime ¹ç vakar±, pasiimkime dabar Jìzaus
Vard± su savimi, kiekvienas i¹ jþsù dabar.
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Su_su Vardu brangiausio Jìzaus,
Dievo atsiùsto Sþnaus;
Jo ramybe ir paguoda
Siela su¾ibìs tuojau.

O brangus, nuostabus
Vardas d¾iaugsmo ir vilties!
O brangus, nuostabus
Vardas d¾iaugsmo ir vilties!

Dabar nulenkime savo galvas.

Su Vardu brangiausio Jìzaus,
Nei ¾abangos nebaugins,
Kai pagundos mus vilioja^ `
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